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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi elpymis- ja
palautumistukivilineen perustamisesta
(COM(2020)0408 — C9-0150/2020 — 2020/0104(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2020)0408),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 175 artiklan kolmannen kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut
ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0150/2020),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan
tyojéarjestyksen 58 artiklan mukaisen yhteiskésittelyn,

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon talousarvion valvontavaliokunnan, ympariston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan, tydllisyyden ja sosiaaliasioiden
valiokunnan, teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan, liikkenne- ja
matkailuvaliokunnan seki aluekehitysvaliokunnan lausunnot,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén
(A9-0000/2020),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytad komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale
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Komission teksti

4) Covid-19-pandemian puhkeaminen
vuoden 2020 alussa muutti tulevien
vuosien falousndkymid unionissa ja koko
maailmassa ja edellytti unionilta kiireellisia
ja koordinoituja toimia kaikille
jasenvaltioille aiheutuneista valtavista
taloudellisista ja sosiaalisista seurauksista
selvidmiseksi. Covid-19-pandemia on
kérjistdnyt viestorakenteeseen liittyvid
haasteita. Vallitseva covid-19-pandemia
samoin kuin aiempi talous- ja finanssikriisi
ovat osoittaneet, ettd vahvoihin
taloudellisiin ja sosiaalisiin rakenteisiin
perustuvien terveiden ja
palautumiskykyisten talous- ja
rahoitusjarjestelmien luominen auttaa
Jjdsenvaltioita reagoimaan héiridihin
tehokkaammin ja toipumaan niista
nopeammin. Covid-19-kriisin keskipitkén
ja pitkdn aikavilin seuraukset riippuvat
ratkaisevasti siitd, miten nopeasti
jasenvaltioiden taloudet elpyvait kriisista.
Tédmai puolestaan riippuu siitd, miten suuri
julkisen talouden litkkumavara
jasenvaltioilla on kaytettidvissddn kriisin
sosiaalisten ja taloudellisten vaikutusten
lieventdmistoimenpiteiden toteuttamiseen,
ja niiden talouksien palautumiskyvysta.
Sen vuoksi uudistukset ja investoinnit,
joilla korjataan talouksien rakenteellisia
heikkouksia ja lujitetaan niiden
palautumiskykyd, ovat olennaisen tarkeita,
jotta taloudet saadaan takaisin kestéville
elpymisuralle ja viltetdédn maiden vilisten
erojen kasvaminen unionissa.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00

Tarkistus

4) Covid-19-pandemian puhkeaminen
vuoden 2020 alussa muutti tulevien
vuosien talous- ja budjettiniikymid
unionissa ja koko maailmassa ja edellytti
unionilta kiireellisid ja koordinoituja toimia
kaikille jasenvaltioille aiheutuneista
valtavista taloudellisista ja sosiaalisista
seurauksista selvidmiseksi. Covid-19-
pandemia on kérjistdnyt
vaestorakenteeseen liittyvid haasteita.
Vallitseva covid-19-pandemia samoin kuin
aiempi talous- ja finanssikriisi ovat
osoittaneet, ettd vahvoihin taloudellisiin ja
sosiaalisiin rakenteisiin perustuvien
terveiden ja palautumiskykyisten talous- ja
rahoitusjérjestelmien luominen auttaa
Jjdsenvaltioita reagoimaan héiridihin
tehokkaammin ja toipumaan niisti
nopeammin. Covid-19-kriisin keskipitkén
ja pitkdn aikavilin seuraukset riippuvat
ratkaisevasti siitd, miten nopeasti
jasenvaltioiden taloudet elpyvit kriisista.
Tédmai puolestaan riippuu siitd, miten suuri
julkisen talouden litkkumavara
jasenvaltioilla on kaytettdvissddn kriisin
sosiaalisten ja taloudellisten vaikutusten
lieventdmistoimenpiteiden toteuttamiseen,
ja niiden talouksien palautumiskyvysta.
Sen vuoksi uudistukset ja investoinnit,
joilla korjataan talouksien rakenteellisia
heikkouksia ja lujitetaan niiden
palautumiskykyad, ovat olennaisen tirkeita,
jotta taloudet saadaan takaisin kestéville
elpymisuralle ja viltetddn maiden vilisten
erojen kasvaminen unionissa.

Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

PR\1212104FI.docx

(6 a) Sekii palautumiskyky ettii
elpyminen olisi saatava aikaan
rahoittamalla kuutta keskeisti
polititkanalaa eli vihredd siirtymidd,
digitaalista muutosta, taloudellista
yhteenkuuluvuutta, tuottavuutta ja
kilpailukykyid, sosiaalista
yhteenkuuluvuutta ja instituutioiden
palautumis- ja selviytymiskykyd sekii
toimenpiteiti, joilla varmistetaan, ettei
eurooppalaisten seuraavasta sukupolvesta
tule ”’sulkutoimien sukupolvea”.

Or. en

Tarkistus

(6 b) Investoiminen vihreddin
teknologiaan, valmiuksiin ja uudistuksiin,
Jjoilla pyritidn tukemaan
oikeudenmukaista siirtymistd puhtaaseen
energiaan, ja energiatehokkuuden
parantaminen asuntosektorilla ja muilla
talouden avainaloilla on tirkedii kestivin
kasvun aikaansaamiseksi ja tyopaikkojen
syntymisen edistimiseksi. Investoiminen
digitaaliseen teknologiaan,
infrastruktuuriin ja prosesseihin parantaa
unionin kilpailukykydi
maailmanlaajuisesti ja auttaa myos
parantamaan unionin palautumiskykyad,
tekemdidin siitd innovatiivisemman ja
vihentimddn sen riippuvuutta muista
maista monipuolistamalla keskeisidi
toimitusketjuja.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 d kappale (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00
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Tarkistus

(6 ¢) Uudistukset ja investoinnit, joiden
tarkoituksena on lisditi taloudellista
yhteenkuuluvuutta ja tuottavuutta, tukea
pienid ja keskisuuria yrityksid (pk-
yritykset), vahvistaa sisimarkkinoita,
kilpailukykyii ja sosiaalista
yhteenkuuluvuutta seki torjua koyhyytti
ovat ddarimmdisen tirkeitd sen vuoksi, ettd
taloutemme voisivat elpyii ilman, etti
ketddin jiitetiiiin jilkeen.

Or. en

Tarkistus

(6 d) Unionin olisi toteutettava toimia
sen varmistamiseksi, ettii eurooppalaisten
seuraava sukupolvi ei joudu pysyviisti
kéirsimddn covid-19-pandemian
vaikutuksista ja etti sukupolvien vilinen
kuilu ei kasva entisestiiiin. On
vilttimdtonti tehdd uudistuksia ja
investointeja, joilla tuetaan koulutusta ja
osaamista, osaamisen roolia
kohdentamalla aktiivisen tydévoiman
osaamisen kehittimiseen, uudelleen
kouluttautumiseen ja uudelleen
plitevoitymiseen liittyvii prioriteetteja
sukupolvikohtaisesti, tyottomien piidsyd
tyoeliimdiin edistivii ohjelmia,
koulutukseen, terveyteen, ravitsemukseen,
tyopaikkoihin ja asumiseen liittyvidii lasten
ja nuorten mahdollisuuksia ja niiden
saatavuutta parantavia
investointipolitiikkoja sekd sukupolvien
vilisti kuilua kaventavia politiikkoja.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 e kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan (uusi) 10 a kappale

Komission teksti

PR\1212104FI.docx
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Or. en

Tarkistus

(6 ¢) Covid-19-kriisi on myds tuonut
esiin, kuinka tirkedd on vahvistaa
terveydenhuolto- ja hoitojirjestelmien
palautumis- ja selviytymiskykyd sekii
parantaa niiden saavutettavuutta ja
kapasiteettia, parantaa julkisen hallinnon
Jja kansallisten jiirjestelmien tehokkuutta
sekd keventidd hallinnollista rasitusta,
tehostaa oikeusjirjestelmid ja vahvistaa
rahanpesun vastaista valvontaa.
Kokemucksista olisi otettava oppia ja
jésenvaltioiden instituutioiden
palautumis- ja selviytymiskykyii olisi
parannettava.

Or. en

Tarkistus

(10 a) Tukivilineelli olisi tuettava
hankkeita, joissa noudatetaan unionin
rahoituksen tiydentivyyden periaatetta ja
jotka tuottavat todellista eurooppalaista
lisdarvoa. Tukiviilinettd ei saisi kdyttii
korvaamaan kansallisia toistuvaismenoja
eikdi se saisi olla ristiriidassa unionin
strategisten ja taloudellisten etujen kanssa
eikdi sillii saisi siksi rahoittaa kolmansien
maiden investointisuunnitelmia.

Or. en
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Kun otetaan huomioon Euroopan
vihreén kehityksen ohjelma Euroopan
kestdavin kasvun strategiana ja unionin
antamien, Pariisin sopimuksen
tdytantoonpanoa ja Yhdistyneiden
kansakuntien kestdvin kehityksen
tavoitteiden toteutumista koskevien
sitoumusten muuntaminen kdytdnnon
toimiksi, tdlld asetuksella perustettavalla
tukivilineelld edistetddn ilmastotoimien
valtavirtaistamista ja ymparistokestavyytta
sekd yleistavoitetta, jonka mukaan 25
prosenttia EU:n talousarviomenoista
osoitetaan ilmastotavoitteiden tukemiseen.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Niiden yleistavoitteiden
tiytintoonpanemiseksi toimet
mddritellidn tukivilineen valmistelu- ja
tiytintoonpanovaiheessa, ja niiti
arvioidaan uudelleen asiaankuuluvien
arviointien ja
uudelleentarkasteluprosessien yhteydessii.
Asianmukaista huomiota olisi
kiinnitettivi mydés sithen, millainen
vaikutus timdn asetuksen mukaisesti
toimitetuilla kansallisilla suunnitelmilla

PE655.950v02-00 10/69

Tarkistus

(11)  Kun otetaan huomioon Euroopan
vihreén kehityksen ohjelma Euroopan
kestdvin kasvun strategiana ja unionin
antamien, Pariisin sopimuksen
taytdntoonpanoa ja Yhdistyneiden
kansakuntien kestivén kehityksen
tavoitteiden toteutumista koskevien
sitoumusten muuntaminen kdytinnon
toimiksi, tdlld asetuksella perustettavalla
tukivilineelld edistetdén ilmastotoimien
valtavirtaistamista ja ymparistokestavyytta
sekd yleistavoitetta, jonka mukaan 30
prosenttia EU:n talousarviomenoista
osoitetaan ilmastotavoitteiden tukemiseen.
Tukivilineen avulla olisi rahoitettava
ainoastaan hankkeita, joissa noudatetaan
Yei merkittiviid haittaa” -periaatetta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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on vihredin siirtymén mutta myos
digitaalisen muutoksen edistimiseen.
Niilld molemmilla on ensisijainen rooli
taloutemme kiynnistimisessd uudelleen
ja nykyaikaistamisessa.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

PR\1212104FI.docx
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Or. en

Tarkistus

(13 a) Tukivilineen olisi oltava myés
viiline, jolla suojataan unionin
talousarviota silloin, kun
oikeusvaltioperiaatteen noudattamiseen
kohdistuu yleisii puutteita. Tillaisessa
tapauksessa komission olisi annettava
tiytintoonpanosidddokselli pidtos
elpymis- ja
palautumissuunnitelmaehdotuksia
koskevien piiiitosten hyviksymisen
mddrdajan keskeyttimisesti tai tisti
tukiviilineestd suoritettavien maksujen
keskeyttimisesti unionin talousarvion
suojaamisesta tilanteissa, joissa
oikeusvaltioperiaatteen noudattamiseen

Jjdsenvaltioissa kohdistuu yleisid puutteita,

annetun asetuksen |[.../....] mukaisesti.
Komission olisi annettava
tiytintoonpanosdddokselli pidtos
mdirdiajan keskeyttimisen tai maksujen
keskeyttimisen lopettamisesta.

Or. en
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Komission teksti

(14)  Tukivilineen yleisend tavoitteena
olisi oltava taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden
edistdiminen. Tatd varten sen olisi osaltaan
edistettéva jasenvaltioiden palautumis- ja
sopeutumiskyvyn parantamista,
lievennettiva kriisin sosiaalisia ja
taloudellisia vaikutuksia seka tuettava
vihredd siirtymaii ja digitaalista muutosta,
joilla pyritidn saavuttamaan
ilmastoneutraali Eurooppa vuoteen 2050
mennessd. Ndin voidaan myétivaikuttaa
unionin talouksien kasvupotentiaalin
palautumiseen kriisin jilkeen, mikd edistiii
tyopaikkojen syntyé ja kestdvad kasvua.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

PE655.950v02-00

Tarkistus

(14)  Tukivilineen yleisend tavoitteena
olisi oltava tissd asetuksessa
mdidriteltyihin kuuteen politiikanalaan
liittyviin haasteisiin vastaaminen
taloudellista, sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta edistimdlld sekdi
unionin politiikan tavoitteiden,
Yhdistyneiden kansakuntien kestiivin
kehityksen tavoitteiden, Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin
tavoitteiden sekd Pariisin sopimuksen
tavoitteiden edistiminen ja
sisimarkkinoiden lujittaminen. Tata
varten sen olisi osaltaan edistettiva
jasenvaltioiden palautumis- ja
sopeutumiskyvyn parantamista,
lievennettiva kriisin sosiaalisia ja
taloudellisia vaikutuksia seka tuettava
vihreda siirtymaiai ja digitaalista muutosta,
myodtivaikutettava unionin talouksien
kasvupotentiaalin palautumiseen kriisin
jalkeen, edistettiivi tyopaikkojen syntya
covid-19-pandemian jiilkeen sekii
edistettivii kestivaa kasvua.

Or. en

Tarkistus

(14 a) Pandemian aiheuttamiin
taloudellisiin ja sosiaalisiin seurauksiin
liittyvien 1 pdivistd helmikuuta 2020
alkaen toteutettujen toimenpiteiden olisi
oltava tukikelpoisia.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Sen varmistamiseksi, ettd elpymis-
ja palautumissuunnitelma edistaa
tukivilineen tavoitteita, sithen olisi
kuuluttava toimenpiteitd uudistusten
toteuttamiseksi ja julkisia
investointihankkeita johdonmukaisen
elpymis- ja palautumissuunnitelman
mukaisesti. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmien olisi oltava
linjassa EU-ohjausjakson yhteydessa
yksil6ityjen asiaankuuluvien
maakohtaisten haasteiden ja
painopisteiden, kansallisten
uudistusohjelmien, kansallisten energia- ja
1lmastosuunnitelmien, oikeudenmukaista
siirtymdd koskevien suunnitelmien seka
unionin rahastojen yhteydessi
hyviéksyttyjen kumppanuussopimusten ja
toimenpideohjelmien kanssa. Euroopan
vihreén kehityksen ohjelman ja
digitaalistrategian painopisteisiin
kuuluvien toimien vauhdittamiseksi
suunnitelmissa olisi esitettdvd myos
toimenpiteitid, jotka ovat merkityksellisii
vihredn siirtymdn ja digitaalisen
muutoksen kannalta. Toimenpiteiden olisi
mahdollistettava kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa ja niiden
pliivityksissi asetettujen tavoitteiden,
pédmdidrien ja panosten nopea
saavuttaminen. Kaikessa tuen kohteena
olevassa toiminnassa olisi noudatettava
kaikilta osin unionin ilmasto- ja
ympdristOpainopisteita.

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

(16)  Sen varmistamiseksi, ettd elpymis-
ja palautumissuunnitelma edistaa
tukivélineen tavoitteita, sithen olisi
kuuluttava toimenpiteitd uudistusten
toteuttamiseksi ja julkisia
investointihankkeita johdonmukaisen,
merkityksellisen, tuloksellisen ja
tehokkaan elpymis- ja
palautumissuunnitelman mukaisesti.
Elpymis- ja palautumissuunnitelmien olisi
oltava linjassa EU-ohjausjakson yhteydessa
yksildityjen asiaankuuluvien
maakohtaisten haasteiden ja
painopisteiden, kansallisten
uudistusohjelmien, kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien, oikeudenmukaista
siirtyméd koskevien suunnitelmien seka
unionin rahastojen yhteydessi
hyviksyttyjen kumppanuussopimusten ja
toimenpideohjelmien kanssa. Lisdksi
elpymis- ja palautumissuunnitelmien olisi
oltava eurooppalaista lisdarvoa koskevan
periaatteen mukaisia. Euroopan vihredn
kehityksen ohjelman, digitaalistrategian,
elinkeinostrategian ja pk-yrityksii
koskevan strategian, Euroopan
osaamisohjelman, lapsitakuun ja
nuorisotakuun painopisteisiin kuuluvien
toimien vauhdittamiseksi suunnitelmissa
olisi esitettdvd my0s toimenpiteitd, jotka
ovat tissd asetuksessa mddriteltyjen
kuuden politiikanalan kannalta
merkityksellisid. Kaikessa tuen kohteena
olevassa toiminnassa olisi noudatettava
kaikilta osin unionin ilmasto- ja
ympdristOpainopisteitd. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmista olisi
kohdennettava vihintiiin 30 prosenttia
ilmasto- ja biodiversiteettitoimien
valtavirtaistamista ja ympdristokestivyytti
koskevien tavoitteiden edistimiseen.
Elpymis- ja palautumissuunnitelmien olisi
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jotta jasenvaltiot saavat tietoa
elpymis- ja palautumissuunnitelmien
valmisteluun ja tdytdntdonpanoon,
neuvoston olisi voitava keskustella EU-
ohjausjakson yhteydessé elpymisen,
palautumiskyvyn ja sopeutumiskyvyn
tilasta unionissa. Asianmukaisen ndyton
varmistamiseksi tdmén keskustelun olisi
perustuttava EU-ohjausjakson yhteydessa
saatavilla oleviin komission strategisiin ja
analyyttisiin tietoihin sekd suunnitelmien
tdytdntoonpanoa aiempina vuosina
koskeviin tietoihin, jos niitd on saatavilla.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Jotta voidaan varmistaa ettd
rahoitusosuus on merkityksellinen ja vastaa
jasenvaltioiden todellisia tarpeita toteuttaa
ja saattaa padtokseen elpymis- ja
palautumissuunnitelmiin siséltyvét

PE655.950v02-00

oltava sukupuolten tasa-arvoa koskevan
EU-strategian 2020-2025 mukaisia.

Or. en

Tarkistus

(18) Jotta jasenvaltiot saavat tietoa
elpymis- ja palautumissuunnitelmien
valmisteluun ja tdytantdonpanoon,
Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi
voitava keskustella EU-ohjausjakson
yhteydessa elpymisen, palautumiskyvyn ja
sopeutumiskyvyn tilasta unionissa.
Asianmukaisen ndyton varmistamiseksi
tamén keskustelun olisi perustuttava EU-
ohjausjakson yhteydessé saatavilla oleviin
komission strategisiin ja analyyttisiin
tietoithin sekd suunnitelmien
taytdntdonpanoa aiempina vuosina
koskeviin tietoihin, jos niitd on saatavilla.
Komission olisi asetettava kaikki asiaa
koskevat tiedot Euroopan parlamentin ja
neuvoston saataville samanaikaisesti ja
yhtiliisin ehdoin.

Or. en

Tarkistus

(19)  Jotta voidaan varmistaa etti
rahoitusosuus on merkityksellinen ja vastaa
jasenvaltioiden todellisia tarpeita toteuttaa
ja saattaa padtokseen elpymis- ja
palautumissuunnitelmiin siséltyvét
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uudistukset ja investoinnit, on aiheellista
vahvistaa enimmaéisrahoitusosuus, joka on
jasenvaltioiden kéytettidvissd tukivélineesti
myonnettdvand rahoitustukena (toisin
sanoen tukena, jota ei makseta takaisin).
Enimmadisrahoitusosuus olisi laskettava
viestomadrin sekd kunkin jdsenvaltion
asukaskohtaisen kéénteisen
bruttokansantuotteen (BKT) ja suhteellisen
tyottdmyysasteen perusteella.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  On tarpeen vahvistaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmaehdotusten sisalto ja
menettely, jota noudattaen jésenvaltiot
toimittavat ehdotukset. Menettelyjen
tarkoituksenmukaisuuden varmistamiseksi
jasenvaltion olisi toimitettava elpymis- ja
palautumissuunnitelma viimeistédn 30
paivand huhtikuuta kansallisen
uudistusohjelman erillisend liitteena.
Nopean tiaytintoonpanon varmistamiseksi
Jjdsenvaltioiden olisi voitava toimittaa
suunnitelmaluonnos yhdessé seuraavan
vuoden talousarvioesityksen kanssa 15
pdivand lokakuuta edellisend vuonna.
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uudistukset ja investoinnit, on aiheellista
vahvistaa enimmadisrahoitusosuus, joka on
jasenvaltioiden kéytettdvissa tukivélineesti
myonnettdvina rahoitustukena (toisin
sanoen tukena, jota ei makseta takaisin).
Vuosina 2021 ja 2022
enimmaisrahoitusosuus olisi laskettava
viestomadrin sekd kunkin jisenvaltion
asukaskohtaisen kddnteisen
bruttokansantuotteen (BKT) ja vuosien
2015-2019 suhteellisen tyottomyysasteen
perusteella. Vuosina 2023 ja 2024
enimmdisrahoitusosuus olisi laskettava
viiestomdidran, kddinteisen BKT:n ja
vuosina 2020-2021 vuoteen 2019
verrattuna todetun kumulatiivisen
todellisen bruttokansantuotteen
menetyksen perusteella.

Or. en

Tarkistus

(20)  On tarpeen vahvistaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmaehdotusten sisalto ja
menettely, jota noudattaen jésenvaltiot
toimittavat ehdotukset. Menettelyjen
tarkoituksenmukaisuuden varmistamiseksi
jdsenvaltion olisi toimitettava elpymis- ja
palautumissuunnitelma viimeistédn 30
paiviani huhtikuuta kansallisen
uudistusohjelman erillisend liitteena.
Nopean tdytintéonpanon varmistamiseksi
jdsenvaltioiden olisi voitava toimittaa
suunnitelmaluonnos yhdessé seuraavan
vuoden talousarvioesityksen kanssa 15
paivanid lokakuuta edellisend vuonna.
Jisenvaltiot voivat elpymis- ja
palautumissuunnitelmien valmistelussa
kiiyttidi [teknisen tuen viilineen
perustamisesta annetun| asetuksen
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Jotta varmistetaan kansallinen
omavastuullisuus ja keskittyminen
asiaankuuluviin uudistuksiin ja
investointeihin, tukea haluavien
jasenvaltioiden olisi toimitettava
komissiolle asianmukaisella tavalla
perusteltu elpymis- ja
palautumissuunnitelma. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa olisi esitettava
yksityiskohtaiset toimenpiteet sen
taytdntoonpanemiseksi, mukaan lukien
tavoitteet ja vilitavoitteet, sekd elpymis- ja
palautumissuunnitelman odotettu vaikutus
kasvupotentiaaliin, tyopaikkojen
syntymiseen sekd taloudelliseen ja
sosiaaliseen palautumiskykyyn. Sen olisi
sisdllettiivd my0s toimenpiteiti, joilla on
merkitystd vihredn siirtymdn ja
digitaalisen muutoksen kannalta. Lisdksi
sithen olisi sisdllyttivi selvitys ehdotetun
elpymis- ja palautumissuunnitelman
yhdenmukaisuudesta EU-ohjausjakson
yhteydessii yksiloityjen asiaankuuluvien
maakohtaisten haasteiden ja
painopisteiden kanssa. Komission ja
jasenvaltioiden olisi pyrittdva tekemiin
titvistd yhteisty6td koko prosessin ajan.
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16/69

XX/'YYYY mukaista teknisen tuen
vilinetti.

Or. en

Tarkistus

(21)  Jotta varmistetaan kansallinen
omavastuullisuus ja keskittyminen
asiaankuuluviin uudistuksiin ja
investointeihin, tukea haluavien
jdsenvaltioiden olisi toimitettava
komissiolle asianmukaisella tavalla
perusteltu elpymis- ja
palautumissuunnitelma. Suunnitelma olisi
laadittava paikallisviranomaisten,
tyomarkkinaosapuolten,
kansalaisyhteiskunnan jirjestojen ja
muiden asiaankuuluvien sidosryhmien
kanssa kdytivin monitasoisen
vuoropuhelun pohjalta, jotta voidaan
varmistaa mahdollisimman laaja
konsensus. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa olisi esitettdva
yksityiskohtaiset toimenpiteet sen
taytdntoonpanemiseksi, mukaan lukien
tavoitteet ja vilitavoitteet, sekd elpymis- ja
palautumissuunnitelman odotettu vaikutus
tissd asetuksessa mdiriteltyihin kuuteen
alaan. Siihen olisi sisdllyttivid myds
selvitys siiti, milld tavoin ehdotettu
elpymis- ja palautumissuunnitelma on
johdonmukainen EU-ohjausjakson
yhteydessii asianomaiselle jisenvaltiolle
osoitetuissa viimeisimmissd
maakohtaisissa suosituksissa tai muissa
komission virallisesti antamissa
asiaankuuluvissa asiakirjoissa
yksildityjen haasteiden kanssa. Komission
ja jasenvaltioiden olisi pyrittdva tekeméédn
titvista yhteistyotd koko prosessin ajan.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Komission olisi arvioitava
jasenvaltioiden ehdottamat elpymis- ja
palautumissuunnitelmat ja toimittava
tiiviissd yhteistyOssd asianomaisten
jasenvaltioiden kanssa. Komissio noudattaa
kaikilta osin prosessin kansallista
omavastuullisuutta, ja ottaa sen vuoksi
huomioon asianomaisen jasenvaltion
esittamét perustelut ja seikat sekd arvioi,
odotetaanko jisenvaltion ehdottaman
elpymis- ja palautumissuunnitelman
vastaavan tuloksellisesti asianomaiselle
jasenvaltiolle EU-ohjausjakson yhteydessi
osoitetussa maakohtaisessa suosituksessa
tai muissa komission virallisesti antamissa
asiaankuuluvissa asiakirjoissa yksiloityihin
haasteisiin; sisiltiako suunnitelma
toimenpiteitd, jotka edistavit tuloksellisesti
vihredd siirtymdd ja digitaalista muutosta
ja niistd aiheutuviin haasteisiin
vastaamista; odotetaanko suunnitelman
tuottavan asianomaisessa jasenvaltiossa
pysyvia vaikutuksia; odotetaanko
suunnitelman edistévin tuloksellisesti
Jasenvaltion kasvupotentiaalin,
tyopaikkojen syntymisen sekd
taloudellisen ja sosiaalisen
palautumiskyvyn lujittumista, kriisin
taloudellisten ja sosiaalisten vaikutusten
lieventimistd seki taloudellisen,
sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden lisddintymistd; ovatko
jdsenvaltion toimittamat perustelut esitetyn
elpymis- ja palautumissuunnitelman
arvioiduista kokonaiskustannuksista
mielekkait ja uskottavat ja ovatko ne
oikeassa suhteessa odotettuun talous- ja
tyollisyysvaikutukseen; sisdltyyko
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Or. en

Tarkistus

(22) Komission olisi arvioitava
jasenvaltioiden ehdottamat elpymis- ja
palautumissuunnitelmat ja toimittava
tiiviissd yhteistyOssd asianomaisten
jasenvaltioiden kanssa. Komissio noudattaa
kaikilta osin prosessin kansallista
omavastuullisuutta ja ottaa myds
huomioon eri jiasenvaltioiden elpymis- ja
palautumissuunnitelmien viliset synergiat
seki kyseisten suunnitelmien ja muiden
kansallisen tason
investointisuunnitelmien vilisen
tiydentivyyden. Komission olisi
arvioitava elpymis- ja
palautumissuunnitelman tuloksellisuus,
tehokkuus, merkityksellisyys ja
johdonmukaisuus ja otettava sen vuoksi
huomioon asianomaisen jasenvaltion
esittdmat perustelut ja seikat, jotka
osoittavat, onko jisenvaltion ehdottama
elpymis- ja palautumissuunnitelma
johdonmukainen asianomaiselle
jasenvaltiolle EU-ohjausjakson yhteydessi
osoitetuissa viimeisimmissd
maakohtaisissa suosituksissa tai muissa
komission virallisesti antamissa
asiaankuuluvissa asiakirjoissa yksildityjen
haasteiden kanssa; sisaltiako suunnitelma
toimenpiteiti, jotka edistavit tuloksellisesti
tissd asetuksessa mdiriteltyji kuutta
politiikanalaa ja niisti aiheutuviin
haasteisiin vastaamista; odotetaanko
suunnitelman tuottavan asianomaisessa
jasenvaltiossa pysyvid vaikutuksia;
odotetaanko suunnitelman edistdvén
tuloksellisesti unionin ja sen
Jjdsenvaltioiden sitoumusten, erityisesti
Pariisin sopimuksen, YK:n kestiviin
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ehdotettuun elpymis- ja
palautumissuunnitelmaan toimenpiteita,
joilla toteutetaan uudistuksia ja julkisia
investointihankkeita johdonmukaisina
toimina ja onko odotettavissa, ettd
jasenvaltion ehdottamat jirjestelyt takaavat
elpymis- ja palautumissuunnitelman seka
ehdotettujen vilitavoitteiden ja tavoitteiden
ja niihin liittyvien indikaattorien
tuloksellisen toteutumisen.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)  Yksinkertaisuuden vuoksi
rahoitusosuuden méérittelyssé olisi
noudatettava yksinkertaisia kriteerejé.
Rahoitusosuus olisi médritettava
asianomaisen jisenvaltion ehdottaman
elpymis- ja palautumissuunnitelman
arvioitujen kokonaiskustannusten
perusteella.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi

PE655.950v02-00

kehityksen tavoitteiden, sukupuolten tasa-
arvon valtavirtaistamisen ja Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin,
taytintéonpanoa; ovatko jasenvaltion
toimittamat perustelut esitetyn elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioiduista
kokonaiskustannuksista mielekkéadt ja
uskottavat ja ovatko ne oikeassa suhteessa
odotettuun talous- ja
tyollisyysvaikutukseen; siséltyyko
ehdotettuun elpymis- ja
palautumissuunnitelmaan toimenpiteitd,
joilla toteutetaan uudistuksia ja julkisia ja
yksityisid investointihankkeita
johdonmukaisina toimina ja onko
odotettavissa, ettd jisenvaltion ehdottamat
jarjestelyt takaavat elpymis- ja
palautumissuunnitelman seké ehdotettujen
vilitavoitteiden ja tavoitteiden ja nithin
liittyvien indikaattorien tuloksellisen
toteutumisen.

Or. en

Tarkistus

(25)  Yksinkertaisuuden vuoksi
rahoitusosuuden médrittelyssé olisi
noudatettava yksinkertaisia kriteerejé.
Rahoitusosuus olisi médritettava
arviointikriteerien mukaisen elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioitujen
kokonaiskustannusten perusteella.

Or. en
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Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Jotta voidaan varmistaa, etti
rahoitustukea myonnetddn
etupainotteisesti ensimmdiisind kriisin
jélkeisind vuosina ja ettii se on
Yhteensopiva tihdn vilineeseen
kéytettivissi olevan rahoituksen kanssa,
varoja olisi kohdennettava jiasenvaltioiden
kdyttoon 31 pdividn joulukuuta 2024
saakka. Sen vuoksi tukeen, jota ei
makseta takaisin, kdytettivissi olevasta
mddirdistd vihintddn 60:ti prosenttia
koskevat oikeudelliset sitoumukset olisi
tehtdiivi viimeistiidn 31 pdiviind
Jjoulukuuta 2022. Jiljelli olevasta
mdidrdstd olisi tehtiivi oikeudelliset
sitoumukset 31 pdividn joulukuuta 2024
mennessa.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Jasenvaltion suunnitelmalle olisi
voitava myontda rahoitustukea lainana
edellyttien, ettd asianomainen jésenvaltio
tekee asianmukaisesti perustellun
hakemuksen perusteella lainasopimuksen
komission kanssa. Kansallisten elpymis- ja
palautumissuunnitelmien tdytantdonpanoa
tukeville lainoille olisi myOnnettiva
maturiteetit, jotka vastaavat ndiden
menojen pitkén aikavilin luonnetta. Naméa
maturiteetit voivat poiketa niiden varojen
maturiteeteista, jotka unioni lainaa
pddomamarkkinoilta jdsenvaltioille
myoOnnettivien lainojen rahoittamiseksi.
Sen vuoksi on tarpeen sdataa
mahdollisuudesta poiketa
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(28)  Jasenvaltion suunnitelmalle olisi
voitava myoOntédi rahoitustukea lainana
edellyttien, ettd asianomainen jésenvaltio
tekee asianmukaisesti perustellun
hakemuksen perusteella lainasopimuksen
komission kanssa. Kansallisten elpymis- ja
palautumissuunnitelmien tdytantdonpanoa
tukeville lainoille olisi myOnnettiva
maturiteetit, jotka vastaavat ndiden
menojen pitkédn aikavilin luonnetta,
samalla kun huolehditaan, etti on
olemassa selked ja tismdillinen
takaisinmaksuaikataulu. Nama
maturiteetit voivat poiketa niiden varojen
maturiteeteista, jotka unioni lainaa
padomamarkkinoilta jdsenvaltioille
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Fl

varainhoitoasetuksen 220 artiklan 2
kohdassa vahvistetusta periaatteesta, jonka
mukaan rahoitusapua varten myonnettidvien
lainojen maturiteetteja ei saisi muuttaa.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Lainahakemus olisi perusteltava
elpymis- ja palautumissuunnitelmaan
siséltyviin lisduudistuksiin ja -
investointeihin liittyvilld rahoitustarpeilla,
jotka ovat merkityksellisié erityisesti
vihredidn siirtymén ja digitaalisen
muutoksen kannalta, ja sen myo6ta silla, ettd
suunnitelman kustannukset ovat
suuremmat kuin rahoitusosuuden, jota ei
makseta takaisin, enimmaismaara.
Lainahakemus olisi voitava esittdd yhtd
aikaa suunnitelman toimittamisen kanssa.
Jos lainahakemus esitetdén eri ajankohtana,
sithen olisi liitettdva tarkistettu
suunnitelma, johon siséltyy tdydentdvid
vélitavoitteita ja tavoitteita. Resurssien
etupainotteisen kdyton varmistamiseksi
jasenvaltioiden olisi haettava lainatukea
viimeistddn 31 paiviani elokuuta 2024.
Moitteettoman varainhoidon
varmistamiseksi kaikkien tdmén asetuksen
nojalla mydnnettivien lainojen
kokonaismairélle olisi asetettava yléraja.
Lisdksi kullekin jasenvaltiolle
myOnnettdvin lainan enimmaismaara saisi
olla enintdén 4,7 prosenttia maan
bruttokansantulosta. Yldrajan korottamisen
olisi oltava mahdollista poikkeuksellisissa
olosuhteissa, jos varoja on kdytettavissa.
Samoista varainhoidon moitteettomuutta

PE655.950v02-00

myonnettdvien lainojen rahoittamiseksi.
Sen vuoksi on tarpeen sdatad
mahdollisuudesta poiketa
varainhoitoasetuksen 220 artiklan 2
kohdassa vahvistetusta periaatteesta, jonka
mukaan rahoitusapua varten myonnettivien
lainojen maturiteetteja ei saisi muuttaa.

Or. en

Tarkistus

(29) Lainahakemus olisi perusteltava
elpymis- ja palautumissuunnitelmaan
sisdltyviin lisduudistuksiin ja -
investointeihin liittyvilld rahoitustarpeilla,
jotka ovat merkityksellisié erityisesti
vihredin siirtymin ja digitaalisen
muutoksen kannalta, ja sen myo6ta silla, ettd
suunnitelman kustannukset ovat
suuremmat kuin rahoitusosuuden, jota ei
makseta takaisin, enimmaismaara.
Lainahakemus olisi voitava esittdd yhtd
aikaa suunnitelman toimittamisen kanssa.
Jos lainahakemus esitetdén eri ajankohtana,
sithen olisi liitettdva tarkistettu
suunnitelma, johon siséltyy tdydentdvid
vilitavoitteita ja tavoitteita. Moitteettoman
varainhoidon varmistamiseksi kaikkien
tdmén asetuksen nojalla myonnettdvien
lainojen kokonaismaéadrille olisi asetettava
yldraja. Moitteettoman varainhoidon
varmistamiseksi kaikkien timén asetuksen
nojalla mydnnettivien lainojen
kokonaismairélle olisi asetettava yléraja.
Lisdksi kullekin jasenvaltiolle
myoOnnettdvin lainan enimmaismaéra saisi
olla enintdén 6,8 prosenttia maan
bruttokansantulosta. Yldrajan korottamisen
olisi oltava mahdollista poikkeuksellisissa
olosuhteissa, jos varoja on kéytettavissa.
Samoista varainhoidon moitteettomuutta
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koskevista syistd laina olisi voitava maksaa
erissé tulosten saavuttamisen perusteella.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Jasenvaltiolla olisi oltava
mahdollisuus esittdéd perusteltu pyynto
elpymis- ja palautumissuunnitelman
muuttamiseksi sen tdytdntdonpanoaikana,
jos muutos on perusteltavissa
objektiivisilla olosuhteilla. Komission olisi
arvioitava perusteltu pyynto ja tehtdva uusi
padtos neljin kuukauden kuluessa.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Moitteettoman varainhoidon
varmistamiseksi olisi vahvistettava erityiset
sadnnot talousarviositoumuksia, maksuja,
maksujen keskeyttdmisti ja peruuttamista
sekd varojen takaisinperintié varten.
Ennustettavuuden varmistamiseksi
Jjasenvaltioiden olisi voitava esittia
maksupyyntdja kaksi kertaa vuodessa.
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koskevista syistd laina olisi voitava maksaa
erissd tulosten saavuttamisen perusteella.

Or. en

Tarkistus

(30) Jasenvaltiolla olisi oltava
mahdollisuus esittdd perusteltu pyynto
elpymis- ja palautumissuunnitelman
muuttamiseksi sen tdytdntdonpanoaikana,
jos muutos on perusteltavissa
objektiivisilla olosuhteilla. Komission olisi
arvioitava perusteltu pyynto ja tehtdva uusi
padtos kahden kuukauden kuluessa.
Jisenvaltion olisi voitava milloin tahansa
vuoden aikana pyytiid apua [teknisen tuen
vilineen perustamisesta annetun|
asetuksen XX/YYYY mukaisen teknisen
tuen vilineen kautta muuttaakseen
elpymis- ja palautumissuunnitelmaa tai
korvatakseen sen toisella.

Or. en

Tarkistus

(32) Moitteettoman varainhoidon
varmistamiseksi olisi vahvistettava erityiset
saannot talousarviositoumuksia, maksuja,
maksujen keskeyttdmisti ja peruuttamista
sekd varojen takaisinperintd varten.
Ennustettavuuden varmistamiseksi
jasenvaltioiden olisi voitava esittia
maksupyyntdja kaksi kertaa vuodessa.
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Maksut olisi suoritettava erissd ja niiden
olisi perustuttava komission myonteiseen
arvioon jisenvaltion elpymis- ja
palautumissuunnitelman
taytantoonpanosta. Rahoitus olisi voitava
keskeyttdd ja peruuttaa, jos jdsenvaltio ei
ole pannut elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa taytintoon
tyydyttavilla tavalla. Olisi otettava
kéyttoon tarkoituksenmukaiset
kuulemismenettelyt sen varmistamiseksi,
ettd rahoituksen keskeyttdmisti ja
peruuttamista ja maksettujen méérien
takaisinperintid koskevassa komission
padtoksessd kunnioitetaan jasenvaltioiden
oikeutta esittdd huomautuksia.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Taytintoonpanon valvomiseksi
tehokkaasti jasenvaltioiden olisi
raportoitava elpymis- ja
palautumissuunnitelman taytintoonpanossa
tapahtuvasta edistymisesté
neljannesvuosittain EU-ohjausjakson
yhteydessa. Téllaiset asianomaisten
jasenvaltioiden laatimat kertomukset olisi
otettava asianmukaisesti huomioon
kansallisissa uudistusohjelmissa, joita olisi
kéaytettdva vilineend raportoitaessa
edistymisestd elpymis- ja
palautumissuunnitelmien péadtokseen
saattamisessa.
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Maksut olisi suoritettava erissd ja niiden
olisi perustuttava komission myonteiseen
arvioon jisenvaltion elpymis- ja
palautumissuunnitelman
taytintoonpanosta. Komission olisi
asetettava saataville ennakkomaksu,
jonka mddrd on enintddiin 20 prosenttia
elpymis- ja palautumissuunnitelman
hyviiksymispddtoksessd esitetysti
rahastoista kohdennettavasta
kokonaistuesta. Rahoitus olisi voitava
keskeyttdd ja peruuttaa, jos jasenvaltio ei
ole pannut elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa taytantoon
tyydyttavilla tavalla. Olisi otettava
kayttoon tarkoituksenmukaiset
kuulemismenettelyt sen varmistamiseksi,
ettd rahoituksen keskeyttdmisti ja
peruuttamista ja maksettujen méérien
takaisinperintid koskevassa komission
padtoksessd kunnioitetaan jasenvaltioiden
oikeutta esittdd huomautuksia.

Or. en

Tarkistus

(33) Taytintoonpanon valvomiseksi
tehokkaasti jdsenvaltioiden olisi
raportoitava elpymis- ja
palautumissuunnitelman taytintoonpanossa
tapahtuvasta edistymisesté
neljannesvuosittain EU-ohjausjakson
yhteydessa. Téllaiset asianomaisten
jasenvaltioiden laatimat kertomukset olisi
otettava asianmukaisesti huomioon
kansallisissa uudistusohjelmissa, joita olisi
kéytettdva vilineend raportoitaessa
edistymisestd elpymis- ja
palautumissuunnitelmien péaatokseen
saattamisessa. Asiasta vastaavat Euroopan
parlamentin valiokunnat voivat missd
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Komission hyviaksymét elpymis- ja
palautumissuunnitelmat olisi
lapindkyvyyden nimissd annettava tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ja
komission olisi toteutettava tiedotustoimia
tarpeen mukaan.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Paremmasta lainsddadannosta
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyn
toimielinten védlisen sopimuksen 22 ja
23 kohdan nojalla tilla asetuksella
perustettua elpymis- ja
palautumistukivilinettd on arvioitava
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tahansa vaiheessa kuulla elpymis- ja

palautumissuunnitelmista vastaavia
jédsenvaltioiden edustajia sekdi miti

tahansa muita asiaankuuluvia
instituutioita ja sidosryhmid
keskustellakseen tissdi asetuksessa
sdddetyistii ja sen nojalla toteutettavista
toimenpiteistd.

Or. en

Tarkistus

(34)  Komission hyviksymét elpymis- ja
palautumissuunnitelmat olisi
lapindkyvyyden nimissd annettava tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
samanaikaisesti, ja komission olisi
toteutettava tiedotustoimia tarpeen
mukaan. Komission olisi varmistettava
tukivilineen menojen nikyvyys
ilmoittamalla selviisti, etti tuetuissa
hankkeissa on kiytettivii selviisti
merkintid "EU:n elpymisaloite”.

Or. en

Tarkistus

(36) Paremmasta lainsdddannosta
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyn
toimielinten védlisen sopimuksen 22 ja
23 kohdan nojalla tilla asetuksella
perustettua elpymis- ja
palautumistukivilinetti on arvioitava
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erityisten seurantavaatimusten mukaisesti
keridttyjen tietojen perusteella vélttden
ylisdédntelyd ja varsinkin jdsenvaltioille
aiheutuvaa hallinnollista rasitusta.
Kyseisiin vaatimuksiin olisi tarvittaessa
kuuluttava mitattavissa olevia
indikaattoreita, jotka muodostavat perustan
vélineen kdytdnnon vaikutusten
arvioimiselle.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Komission on aiheellista antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuosittain kertomus tillad asetuksella
perustetun tukivilineen tdytintodnpanosta.
Kertomuksen olisi siséllettdvi tietoja siitd,
miten jdsenvaltiot ovat edistyneet
hyvéksyttyjen elpymis- ja
palautumissuunnitelmien
taytantoonpanossa. Lisdksi siithen olisi
sisdllyttiva tiedot tukivélineeseen
Euroopan unionin elpymisvilineesti
osoitettujen tuottojen méérasta edellisend
vuonna budjettikohdittain eriteltyné seka
tiedot Euroopan unionin elpymisvilineesté
saatujen méérien osuudesta tukivilineen
tavoitteiden saavuttamisessa.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi

PE655.950v02-00

erityisten seurantavaatimusten mukaisesti
keréttyjen tietojen perusteella vélttden
ylisdédntelyéd ja varsinkin jdsenvaltioille
aiheutuvaa hallinnollista rasitusta.
Kyseisiin vaatimuksiin olisi tarvittaessa
kuuluttava mitattavissa olevia
indikaattoreita, jotka muodostavat perustan
vélineen kdytdnnon vaikutusten
arvioimiselle. Tdtdi varten olisi
perustettava oma tulostaulunsa.
Tukiviilineen menoihin olisi sovellettava
Euroopan parlamentin
vastuuvapausmenettely.

Or. en

Tarkistus

(37) Komission on aiheellista antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
neljinnesvuosittain kertomus talla
asetuksella perustetun tukivélineen
taytantoonpanosta. Kertomuksen olisi
siséllettdavi tietoja siitd, miten jasenvaltiot
ovat edistyneet hyviksyttyjen elpymis- ja
palautumissuunnitelmien
taytantoonpanossa. Lisdksi siithen olisi
siséllyttdva tiedot tukivilineeseen
Euroopan unionin elpymisvilineesti
osoitettujen tuottojen médrista edellisend
vuonna budjettikohdittain eriteltynd seka
tiedot Euroopan unionin elpymisvilineesté
saatujen maérien osuudesta tukivilineen
tavoitteiden saavuttamisessa.

Or. en
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Johdanto-osan 38 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Komission olisi vahvistettava
tiytintoonpanosidddokselli elpymis- ja
palautumissuunnitelmat, jotka
jasenvaltioiden on pantava tdytantdoon, ja
vastaava jésenvaltioille kohdennettu
rahoitusosuus. Jotta voidaan varmistaa
timdn asetuksen yhdenmukainen
tiytintoonpano, komissiolle olisi
siirrettdvd tiytintéonpanovaltaa.
Komission olisi kiiytettiivi elpymis- ja
palautumissuunnitelmien hyviksymiseen ja
asiaankuuluvien vélitavoitteiden ja
tavoitteiden saavuttamiseen perustuvaan
rahoitustuen maksamiseen liittyviii
tiytintoonpanovaltaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/20113 mukaisesti kyseisen
asetuksen tarkastelumenettelyi
noudattaen. Taytintoonpanosdiidoksen
hyviksymisen jilkeen asianomaisen
jdsenvaltion ja komission olisi voitava
sopia tietyistd luonteeltaan teknisista
operatiivisista jarjestelyistd, joissa esitetddn
yksityiskohtaisesti tdytdntoonpanon
ndkokohdat aikataulujen, vilitavoitteiden
ja tavoitteiden indikaattoreiden seka
taustatietojen saatavuuden osalta. Jotta
operatiiviset jarjestelyt olisivat jatkuvasti
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Tarkistus

(38 a) Komission olisi esitettiivi arvioita
tukiviilineen tiytintoonpanosta ja
ehdotettava tarvittaessa asetukseen
muutoksia sen varmistamiseksi, ettd
mddrdrahat sidotaan kokonaisuudessaan.

Or. en

Tarkistus

(39) Elpymis- ja
palautumissuunnitelmat, jotka
jdsenvaltioiden on pantava tdytintoon, ja
vastaava jasenvaltioille kohdennettu
rahoitusosuus olisi vahvistettava
delegoiduilla sdiiddoksilld. Komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyviksyid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti siiddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
siddoksid, jotka koskevat elpymis- ja
palautumissuunnitelmien hyvéiksymistii ja
asiaankuuluvien vilitavoitteiden ja
tavoitteiden saavuttamiseen perustuvaa
rahoitustuen maksamista. On erityisen
tirkedd, etti komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd nimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jisenvaltioiden
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merkityksellisid elpymis- ja
palautumissuunnitelman tdytantdonpanon
aikana vallitsevissa olosuhteissa, tillaisten
teknisten jérjestelyjen osatekijoitd olisi
oltava mahdollista muuttaa yhteiselld
suostumuksella. Tahén asetukseen
sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston SEUT-sopimuksen 322 artiklan
nojalla hyviksymid horisontaalisia
varainhoitosddntdja. Ndissa
varainhoitoasetukseen sisédltyvissa
sddnnoissd vahvistetaan varsinkin
menettely, joka koskee talousarvion
laatimista ja toteuttamista kayttden
avustuksia, hankintoja, palkintoja ja
vilillistd toteutusta, sekd sdddetdan
taloushallinnon toimijoiden toiminnan
valvonnasta. SEUT-sopimuksen 322
artiklan nojalla hyviksyttavit saannot
koskevat myds unionin talousarvion
suojelua siind tapauksessa, etta
jdsenvaltioissa ilmenee
oikeusvaltioperiaatetta koskevia
yleistyneitd puutteita, koska
oikeusvaltioperiaatteen noudattaminen on
moitteettoman varainhoidon ja unionin
rahoituksen tuloksellisuuden valttdméton
ennakkoedellytys.

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
pliiviind helmikuuta 2011, yleisistii
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asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on
Jjérjestelmdillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdiidoksid. Delegoidun
sdddoksen hyviaksymisen jilkeen
asianomaisen jésenvaltion ja komission
olisi voitava sopia tietyistd luonteeltaan
teknisistd operatiivisista jarjestelyistd,
joissa esitetddn yksityiskohtaisesti
taytdntoonpanon nikokohdat aikataulujen,
vilitavoitteiden ja tavoitteiden
indikaattoreiden seki taustatietojen
saatavuuden osalta. Jotta operatiiviset
jérjestelyt olisivat jatkuvasti
merkityksellisid elpymis- ja
palautumissuunnitelman taytantdonpanon
aikana vallitsevissa olosuhteissa, tillaisten
teknisten jdrjestelyjen osatekijoitd olisi
oltava mahdollista muuttaa yhteiselld
suostumuksella. Téhén asetukseen
sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston SEUT-sopimuksen 322 artiklan
nojalla hyviksymid horisontaalisia
varainhoitosddntdjd. Ndissa
varainhoitoasetukseen sisdltyvissd
sddanndissd vahvistetaan varsinkin
menettely, joka koskee talousarvion
laatimista ja toteuttamista kayttden
avustuksia, hankintoja, palkintoja ja
valillistd toteutusta, sekd sdddetddn
taloushallinnon toimijoiden toiminnan
valvonnasta. SEUT-sopimuksen 322
artiklan nojalla hyviksyttavit saannot
koskevat myds unionin talousarvion
suojelua siind tapauksessa, ettd
jdsenvaltioissa ilmenee
oikeusvaltioperiaatetta koskevia
yleistyneitd puutteita, koska
oikeusvaltioperiaatteen noudattaminen on
moitteettoman varainhoidon ja unionin
rahoituksen tuloksellisuuden vélttimaton
ennakkoedellytys.
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sddnndaistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission
tiytintoonpanovallan kiyttod (EUVL L
55, 28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Talla asetuksella perustetun elpymis- ja
palautumistukivélineen soveltamisala
koskee politiikan aloja, jotka liittyviit
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen, vihreddn siirtymddn
Jja digitaaliseen muutokseen,
terveydenhuoltoon, kilpailukykyyn,
palautumiseen, tuottavuuteen,
koulutukseen ja osaamiseen,
tutkimukseen ja innovointiin,
dlykkidseen, kestivddn ja osallistavaan
kasvuun, tyollisyyteen ja investointeihin
seki rahoitusjirjestelmien vakauteen.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 1 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1212104FI.docx

(Tdmd tarkistus, jolla muutetaan

“taytdantéonpanosdddos

o

delegoiduksi

sdddokseksi”, koskee koko tekstidi
9 a artiklaa ja johdanto-osan
13 a kappaletta lukuun ottamatta.)

Tarkistus

Or. en

Tallad asetuksella perustetun elpymis- ja
palautumistukivélineen soveltamisala
koskee seuraavia kuutta keskeisti

polititkanalaa:

Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 4 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00
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— vihred siirtymd ottaen huomioon
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman
tavoitteet;

Or. en

Tarkistus

— digitaalinen muutos ottaen
huomioon digitaalistrategian tavoitteet;

Or. en

Tarkistus

— taloudellinen yhteenkuuluvuus,
tuottavuus ja kilpailukyky ottaen
huomioon elinkeinostrategian ja pk-
yrityksii koskevan strategian tavoitteet;

Or. en

Tarkistus
— sosiaalinen yhteenkuuluvuus

ottaen huomioon Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin tavoitteet;
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 5 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 6 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Elpymis- ja palautumistukivélineen
yleisend tavoitteena on edistdd unionin
taloudellista, sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta parantamalla
jasenvaltioiden palautumis- ja
sopeutumiskykyd, lieventamaélla kriisin
sosiaalisia ja taloudellisia vaikutuksia sekd
tukemalla vihredd siirtymaa ja digitaalista
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Or. en

Tarkistus

— instituutioiden palautumis- ja
selviytymiskyky kriisivalmiuden
parantamiseksi; sekdi

Or. en

Tarkistus

— seuraavalle sukupolvelle
tarkoitetut politiikat ottaen huomioon
Euroopan osaamisohjelman,
nuorisotakuun ja lapsitakuun tavoitteet.

Or. en

Tarkistus

1. Elpymis- ja palautumistukivélineen
yleisend tavoitteena on edistdd 3 artiklassa
tarkoitettujen kuuden politiikanalan
haasteisiin vastaamista ja siten edistiii
unionin taloudellista, sosiaalista ja
alueellista yhteenkuuluvuutta parantamalla
jasenvaltioiden palautumis- ja
sopeutumiskykya, lieventdmalld kriisin
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muutosta ja siten osaltaan palauttaa
unionin talouksien kasvupotentiaali,
edistiid tyopaikkojen luomista covid-19-

kriisin jilkeen ja edistiid kestivaa kasvua.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00
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sosiaalisia ja taloudellisia vaikutuksia,
tukemalla vihreda siirtyméa ja digitaalista
muutosta, myétivaikuttamalla unionin
talouksien kasvupotentiaalin
palautumiseen, edistimidilli tyopaikkojen
luomista covid-19-kriisin jalkeen,
edistimadilld kestivaa kasvua ja tuottamalla
eurooppalaista lisdiarvoa.

Or. en

Tarkistus

1 a. Tukivilineelli edistetiiin unionin
politiikan tavoitteita, Yhdistyneiden
kansakuntien kestiviin kehityksen
tavoitteita, Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin tavoitteita ja Pariisin
sopimuksen tavoitteita sekd lujitetaan
sisimarkkinoita toteuttamalla muun
muassa seuraavia toimenpiteitd:

— toimenpiteet, joilla pannaan
tiytintoon Pariisin sopimuksen ja
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman
tavoitteet ja jotka johtavat unionin
tavoitteiden saavuttamiseen ja edistiiviit
talouden asteittaista irtautumista hiilestd;

— toimenpiteet, joilla edistetddin
digitaalista infrastruktuuria sekdi
kansallisten jirjestelmien ja tyopaikkojen
digitalisointia, parannetaan
mahdollisuuksia digitaaliseen
tyoskentelyyn ja edistetiiin digitaalisia
taitoja;

- toimenpiteet, joilla tuetaan
talouden elpymistii ja vakautta, aloitteita
elinkeinopolitiikan ja ekosysteemien
mukauttamiseksi ja toimitusketjujen
monipuolistamiseksi, pk-yrityksid,
tutkimusta ja innovointia, yrittijyyttd,
kestiivin infrastruktuurin kehittimistd ja
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toimenpiteiti, joilla lievennetidn kriisin
vaikutusta yhteisen rahan
kdyttoonottoprosessiin euroalueen
ulkopuolisissa jisenvaltioissa;

- toimenpiteet, joilla vahvistetaan
sosiaaliturvaa ja sosiaaliturvajirjestelmid,
elinikiiisti oppimista ja koulutusta,
osallistavaa tyomarkkinapolitiikkaa,
mukaan lukien tyomarkkinaosapuolten
vuoropuhelu, laadukkaiden tyopaikkojen
luomista, koyhyyden, tuloerojen ja
sukupuolten epiitasa-arvon torjuntaa,
sosiaalisen osallisuuden edistimisti,
energiakoyhyyden torjumista ja
yhtiliisten mahdollisuuksien luomista
seki yhteenkuuluvuutta;

- toimenpiteet, joilla vahvistetaan
terveydenhuolto- ja hoitojirjestelmien
palautumis- ja selviytymiskykyd sekii
parannetaan niiden saavutettavuutta ja
kapasiteettia, parannetaan julkisen
hallinnon ja kansallisten jirjestelmien
tuloksellisuutta sekd kevennetdiin
hallinnollista rasitusta, tehostetaan
oikeusjirjestelmid ja vahvistetaan
rahanpesun vastaista valvontaa;

- toimenpiteet, joilla tuetaan
koulutusta ja osaamista, osaamisen roolia
kohdentamalla aktiivisen tydévoiman
osaamisen kehittimiseen, uudelleen
kouluttautumiseen ja uudelleen
plitevéitymiseen liittyvii prioriteetteja
sukupolvikohtaisesti, tyottomien piidsyd
tyoelimddn edistivid ohjelmia,
koulutukseen, terveyteen, ravitsemukseen,
tyopaikkoihin ja asumiseen liittyviii lasten
ja nuorten mahdollisuuksia ja niiden
saatavuutta parantavia
investointipolitiikkoja sekd sukupolvien
vilisti kuilua kaventavia politiikkoja.

Or. en

Tarkistus 40
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

PE655.950v02-00 32/69

Tarkistus

2 a. Tukiviline ei saa olla ristiriidassa
unionin strategisten ja taloudellisten
etujen kanssa. Sen vuoksi tukea ei
myonneti hankkeille, jotka ovat osa
kolmansien maiden strategisia
investointisuunnitelmia’ “.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/452, annettu 19 pdiviind
maaliskuuta 2019, unioniin tulevien
ulkomaisten suorien sijoitusten
seurantaan tarkoitettujen puitteiden
perustamisesta (EUVL L 791, 21.3.2019,
s. 1),

Or. en

Tarkistus

2b. Tukivilineesti myonnettivii
tukea ei saa kdyttii korvaamaan
kansallisia toistuvaismenoja, ja sen
yhteydessii on noudatettava unionin
rahoituksen tiydentivyyden periaatetta.

Or. en

Tarkistus
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a) asetuksen [Euroopan unionin
elpymisviline] 3 artiklan 2 kohdan a
alakohdan 1i alakohdassa tarkoitettu

334 950 000 000 euron méara kidypind
hintoina, joka on kdytettdvissd tukeen, jota
el makseta takaisin, jollei asetuksen
[Euroopan unionin elpymisvéline] 4
artiklan 4 ja 8 kohdasta muuta johdu.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) asetuksen [Euroopan unionin
elpymisviline] 3 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu

267 955 000 000 euron madra kdypina
hintoina, joka on kdytettdvissa
jasenvaltioiden lainatukeen 12 ja 13
artiklan mukaisesti, jollei asetuksen
[Euroopan unionin elpymisviline] 4
artiklan 5 kohdasta muuta johdu.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuilla méadrilld voidaan kattaa my0s
menoja, jotka liittyvét kunkin vélineen
hallinnoinnin ja sen tavoitteiden
saavuttamisen edellyttiméén valmistelu-,
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a) asetuksen [Euroopan unionin
elpymisviline] 3 artiklan 2 kohdan a
alakohdan 1i alakohdassa tarkoitettu

337 968 000 000 euron méara kiypina
hintoina /312 500 000 000 euroa vuoden
2018 hintoinal, joka on kéytettavissi
tukeen, jota ei makseta takaisin, jollei
asetuksen [Euroopan unionin
elpymisviline] 4 artiklan 4 ja 8 kohdasta
muuta johdu.

Or. en

Tarkistus

b) asetuksen [Euroopan unionin
elpymisviline] 3 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu 385 856 000 000
euron maéra kdypind hintoina

[360 000 000 000 euroa vuoden 2018
hintoinal, joka on kéytettivissa
jasenvaltioiden lainatukeen 12 ja 13
artiklan mukaisesti, jollei asetuksen
[Euroopan unionin elpymisvéline] 4
artiklan 5 kohdasta muuta johdu.

Or. en

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuilla méairilld voidaan kattaa my6s
menoja, jotka liittyvét kunkin vélineen
hallinnoinnin ja sen tavoitteiden
saavuttamisen edellyttiméén valmistelu-,
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seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimintaan, erityisesti selvityksiin,
asiantuntijoiden kokouksiin, tiedotus- ja
viestintdtoimiin, mukaan lukien unionin
poliittisia painopisteitd koskeva komission
tiedottaminen, sikéli kuin painopisteet
liittyvét timédn asetuksen tavoitteisiin, sekd
tiedonkdsittelyyn ja -vaihtoon keskittyviin
tietoteknisiin verkkoihin ja organisaation
omiin tietotekniikkavélineisiin liittyvid
menoja sekd kaikkia muita teknisen ja
hallinnollisen tuen menoja, joita
komissiolle atheutuu kunkin vélineen
hallinnoinnista. Menoilla voidaan kattaa
myd0s kustannuksia, jotka aitheutuvat muista
tukitoimista, kuten laadunvalvonnasta ja
hankkeiden seurannasta kentélla, seka
vertaisneuvonnasta ja uudistusten ja
investointien arviointiin ja toteuttamiseen
liittyvistd asiantuntijapalveluista.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00

seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimintaan, erityisesti selvityksiin,
asiantuntijoiden kokouksiin, tiedotus- ja
viestintdtoimiin, mukaan lukien unionin
poliittisia painopisteitd koskeva komission
tiedottaminen, sikédli kuin painopisteet
liittyvét timédn asetuksen tavoitteisiin, seka
tiedonkisittelyyn ja -vaihtoon keskittyviin
tietoteknisiin verkkoihin ja organisaation
omiin tietotekniikkavélineisiin liittyvid
menoja sekd kaikkia muita teknisen ja
hallinnollisen tuen menoja, joita
komissiolle atheutuu kunkin vélineen
hallinnoinnista. Menoilla voidaan kattaa
my0s kustannuksia, jotka aiheutuvat muista
tukitoimista, kuten laadunvalvonnasta ja
hankkeiden seurannasta kentélla, sekd
vertaisneuvonnasta ja uudistusten ja
investointien arviointiin ja toteuttamiseen
liittyvistd asiantuntijapalveluista. Téllaisia
toimia varten jisenvaltiot voivat myds
PWtid [teknisen tuen viilineen
perustamisesta] annetun asetuksen
XX/YYYY mukaista teknisti tukea.

Or. en

Tarkistus

9 a artikla

Toimenpiteet, joilla tukiviline yhdistetddin
unionin talousarvion suojaamiseen
silloin, kun oikeusvaltioperiaatteen

noudattamiseen kohdistuu yleisiii
puutteita

1. Jos oikeusvaltioperiaatteen
noudattamiseen jisenvaltiossa kohdistuva
yleinen puute vaikuttaa haitallisesti
moitteettoman varainhoidon periaatteen
toteutumiseen tai unionin taloudellisten
etujen suojaamiseen unionin talousarvion
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suojaamisesta tilanteissa, joissa
oikeusvaltioperiaatteen noudattamiseen
jédsenvaltioissa kohdistuu yleisid puutteita,
annetun asetuksen |[.../....] 3 artiklassa
maddritellylli tavalla, komissio antaa
tiytintoonpanosdddokselli piiitoksen
timdn asetuksen 17 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitettujen pdiiitosten
hyviiksymisen mddrdiajan
keskeyttimisestd tai tukivilineesti
suoritettavien maksujen keskeyttimisesti.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettua
maksujen keskeyttimisti koskevaa
pidtostd sovelletaan
maksatushakemuksiin, jotka on toimitettu
sen piiiviin jilkeen, jona pddtos
keskeytyksestii tehtiin.

Jiljempiind 17 artiklassa tarkoitettua
mdirdajan keskeyttimistd sovelletaan siti
piivdd seuraavasta pdivistd, jona
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettu
pidtos tehtiin.

Jos maksut keskeytetiiiin, sovelletaan
unionin talousarvion suojaamisesta
tilanteissa, joissa oikeusvaltioperiaatteen
noudattamiseen jasenvaltioissa kohdistuu
yleisii puutteita, annetun asetuksen
[--/-...] 4 artiklan 3 kohtaa.

2. Jos komissio antaa unionin
talousarvion suojaamisesta tilanteissa,
joissa oikeusvaltioperiaatteen
noudattamiseen jisenvaltioissa kohdistuu
yleisii puutteita, annetun asetuksen 6
artiklan mukaisen myonteisen arvion, se
antaa tiytintéonpanosidddoksellii
pdiitoksen edeltiviissi kohdassa
tarkoitetun mddrdajan tai maksujen
keskeytyksen kumoamisesta.

Asianomaisia menettelyji tai maksuja on
Jjatkettava keskeyttimisen kumoamista
seuraavana pdivind.

Or. en
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kunkin jésenvaltion
enimmaisrahoitusosuus 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetun maaran
jakomenettelyé varten lasketaan kayttden
liitteessd I vahvistettua menetelmaa kunkin
jasenvaltion viestOmairin ja suhteellisen
tyottdmyysasteen perusteella seké
kddnteisessd suhteessa kunkin jasenvaltion

asukaskohtaiseen bruttokansantuotteeseen
(BKT).

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

PE655.950v02-00

Tarkistus

Kunkin jésenvaltion
enimmadisrahoitusosuus 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetun méaérian
jakomenettelyd varten lasketaan kayttiden
liitteessd I vahvistettua menetelméi kunkin
jasenvaltion viestoméaérin, suhteellisen
tyottomyysasteen ja vuosina 2020-2021
vuoteen 2019 verrattuna todetun
todellisen bruttokansantuotteen
menetyksen perusteella seki kddnteisessi
suhteessa kunkin jasenvaltion
asukaskohtaiseen bruttokansantuotteeseen
(BKT).

Vuosina 2021 ja 2022
enimmdisrahoitusosuus lasketaan
kéyttien liitteessd I vahvistettua
menetelmdii kunkin jisenvaltion
viestomdadardin, asukaskohtaisen
kddinteisen bruttokansantuotteen ja
vuosien 2015-2019 suhteellisen
tyottomyysasteen perusteella.

Vuosia 2023 ja 2024 varten
enimmdiisrahoitusosuus lasketaan
30 pdiviiin keséikuuta 2022 mennessdi
kéyttiien liitteessd I vahvistettua
menetelmdii kunkin jisenvaltion
viestomddrdn, asukaskohtaisen
kéidinteisen bruttokansantuotteen ja
vuosina 2020-2021 vuoteen 2019
verrattuna todetun todellisen
bruttokansantuotteen menetyksen
perusteella.

Or. en
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Komission teksti

1. Komissio asettaa saataville 31
paivadn joulukuuta 2022 saakka 5 artiklan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun

334 950 000 000 euron rahoituksen. Kukin
jasenvaltio voi esittdd 10 artiklassa
tarkoitetun enimmaisrahoitusosuutensa
puitteissa pyyntojd elpymis- ja
palautumissuunnitelmiensa
taytantoonpanemiseksi.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asianomaisen jdsenvaltion
elpymis- ja palautumissuunnitelmalle
myonnettdva lainatuki ei saa olla suurempi
kuin elpymis- ja palautumissuunnitelman,
sellaisena kuin se on tarvittaessa
tarkistettuna, kokonaiskustannusten ja 10
artiklassa tarkoitetun
enimmadisrahoitusosuuden vélinen erotus.
Kullekin jasenvaltiolle myonnettivin
lainan enimméaismaérd saa olla enintdén
4,7 prosenttia maan bruttokansantulosta.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti
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Tarkistus

1. Komissio asettaa saataville 31
paivain joulukuuta 2022 saakka 5 artiklan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun

337 968 000 000 euron rahoituksen. Kukin
jasenvaltio voi esittdd 10 artiklassa
tarkoitetun enimmaisrahoitusosuutensa
puitteissa pyyntdjd elpymis- ja
palautumissuunnitelmiensa
taytantoonpanemiseksi.

Or. en

Tarkistus

4. Asianomaisen jdsenvaltion
elpymis- ja palautumissuunnitelmalle
myonnettdva lainatuki ei saa olla suurempi
kuin elpymis- ja palautumissuunnitelman,
sellaisena kuin se on tarvittaessa
tarkistettuna, kokonaiskustannusten ja 10
artiklassa tarkoitetun
enimmadisrahoitusosuuden vélinen erotus.
Kullekin jasenvaltiolle myonnettdvéan
lainan enimméaisméaérd saa olla enintéén
6,8 prosenttia maan bruttokansantulosta.

Or. en

Tarkistus
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d) nostoerien enimmaismairi ja
takaisinmaksuaikataulu;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kappale

Komission teksti

PE655.950v02-00 38/69

d) nostoerien enimmaismadri ja
selkedi ja tismidillinen
takaisinmaksuaikataulu;

Or. en

Tarkistus

13 a artikla
Arviointi ja tarkistaminen

1. Komissio esittiidi viimeistdidin vuoden
2022 loppuun mennessd arvioinnin timdn
asetuksen II luvussa tarkoitettujen
resurssien kiytosti. Timdn pakollisen
arvioinnin yhteydessd tehdiiin tarvittaessa
lainsddddntoehdotus timdn asetuksen
tarkistamiseksi niin, etti voidaan
varmistaa resurssien tiysimddrdinen
hyédyntiminen.

2. Komissio esittiid viimeistidn vuoden
2024 loppuun mennessd arvioinnin timdn
asetuksen II luvussa tarkoitettujen
resurssien kiytosti. Tiamdn pakollisen
arvioinnin yhteydessd toteutetaan
tarvittavat toimenpiteet timdn asetuksen
tarkistamiseksi niin, etti voidaan
varmistaa maksusitoumusmddréirahojen
taysimddrdinen hyodyntiminen.

Or. en

Tarkistus
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1. Jasenvaltioiden on 4 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti
laadittava kansalliset elpymis- ja
palautumissuunnitelmat. Naissé
suunnitelmissa on esitettdvd asianomaisen
jdsenvaltion uudistus- ja investointiohjelma
seuraaviksi neljdksi vuodeksi. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmiin, jotka voivat
saada rahoitusta tisti tukivélineestd, on
sisdllyttdva toimenpiteitd uudistusten ja
julkisten investointihankkeiden
toteuttamiseksi johdonmukaisen paketin
puitteissa.

PR\1212104FI.docx

1. Jasenvaltioiden on 4 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti
laadittava kansalliset elpymis- ja
palautumissuunnitelmat. Ndissé
suunnitelmissa on esitettdvd asianomaisen
jdsenvaltion uudistus- ja investointiohjelma
seuraaviksi neljaksi vuodeksi. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmiin, jotka voivat
saada rahoitusta tistd tukivilineestd, on
siséllyttdva toimenpiteitd uudistusten ja
investointihankkeiden toteuttamiseksi
johdonmukaisen paketin puitteissa.
Jisenvaltiot voivat elpymis- ja
palautumissuunnitelmien valmistelussa
kéyttiid [teknisen tuen vilineen
perustamisesta annetun| asetuksen
XX/YYYY mukaista teknisen tuen
viilinettii.

Covid-19-pandemian aiheuttamiin
taloudellisiin ja sosiaalisiin seurauksiin
liittyviit 1 piiviésti helmikuuta 2020
alkaen toteutetut toimenpiteet ovat
tukikelpoisia.

Kun otetaan huomioon Euroopan vihredn
kehityksen ohjelma Euroopan kestiivin
kasvun strategiana ja unionin antamien,
Pariisin sopimuksen tiytintoonpanoa ja
Yhdistyneiden kansakuntien kestiivin
kehityksen tavoitteiden toteutumista
koskevien sitoumusten muuntaminen
kédytinnon toimiksi, vihintddin

30 prosenttia kunkin elpymis- ja
palautumissuunnitelman mddrdsti on
osoitettava ilmasto- ja
biodiversiteettitoimien valtavirtaistamista
Jja ympiiristokestivyytti koskevien
tavoitteiden edistimiseen. Komissio
hyviksyy delegoidulla siddoksellii
asianmukaiset menetelmiit, joilla
Jdsenvaltioita autetaan tiyttimddan timd
vaatimus.

Kun otetaan huomioon, etti Next
Generation EU -elpymisvilineen
painopiste on tulevaisuudessa, ja
tunnustetaan digitaalisen
osaamisohjelman, lapsitakuun ja
nuorisotakuun merkitys sen kannalta,

PE655.950v02-00
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmien on muodostettava
johdonmukainen kokonaisuus EU-
ohjausjakson yhteydessé yksildityjen
asiaankuuluvien maakohtaisten haasteiden
ja prioriteettien ja erityisesti vihreddn
siirtymddn ja digitaaliseen muutokseen
liittyvien tai niistdi johtuvien prioriteettien
kanssa. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmien on muodostettava
johdonmukainen kokonaisuus niiden
tietojen kanssa, jotka jdsenvaltiot ovat
sisédllyttdneet EU-ohjausjakson mukaisiin
kansallisiin uudistusohjelmiin, asetuksen
(EU) 2018/1999 mukaisiin kansallisiin
energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa?! ja
niiden péivityksiin, oikeudenmukaisen
siirtymin rahaston mukaisiin alueellisiin
oikeudenmukaista siirtymié koskeviin
suunnitelmiin®? seké unionin rahastojen
mukaisiin kumppanuussopimuksiin ja
toimenpideohjelmiin.

PE655.950v02-00

ettei nykypdivin nuorista tule
Psulkutoimien sukupolvea”, kussakin
elpymis- ja palautumissuunnitelmassa on
pyrittivd torjumaan riskid nuorten
tyomarkkinandkymien ja heidiin yleisen
hyvinvointinsa pitkdaikaisesta
heikentymisestdi tarjoamalla nuorille
tarkoitettuja kattavia tyollisyys-, koulutus-
ja osaamisratkaisuja ja -toimia.

Or. en

Tarkistus

2. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmien on muodostettava
johdonmukainen kokonaisuus
viimeisimmdn EU-ohjausjakson
yhteydessa yksiloityjen asiaankuuluvien
maakohtaisten haasteiden ja prioriteettien
ja erityisesti 3 artiklassa vahvistettuihin
polititkanaloihin liittyvien prioriteettien
kanssa. Elpymis- ja
palautumissuunnitelmien on muodostettava
johdonmukainen kokonaisuus niiden
tietojen kanssa, jotka jdsenvaltiot ovat
siséllyttdneet EU-ohjausjakson mukaisiin
kansallisiin uudistusohjelmiin, asetuksen
(EU) 2018/1999 mukaisiin kansallisiin
energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa?! ja
niiden péivityksiin, oikeudenmukaisen
siirtymén rahaston mukaisiin alueellisiin
oikeudenmukaista siirtymié koskeviin
suunnitelmiin??, nuorisotakuun
tiytintoonpanosuunnitelmiin seki
unionin rahastojen mukaisiin
kumppanuussopimuksiin ja
toimenpideohjelmiin. Liséiksi elpymis- ja
palautumissuunnitelmien on oltava
eurooppalaista lisdarvoa koskevan
periaatteen mukaisia.

Elpymis- ja palautumissuunnitelmien on
muodostettava johdonmukainen
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21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 paivani
joulukuuta 2018, energiaunionin ja
ilmastotoimien hallinnosta.

20..]

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti
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kokonaisuus vuosien 2020-2025
sukupuolten tasa-arvoa koskevan EU-
strategian kanssa, ja niihin on sisdllyttivi
keskeisidi toimia sukupuolten tasa-arvon
saavuttamiseksi sekd toimia sukupuolten
tasa-arvon valtavirtaistamiseksi.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 paivand
joulukuuta 2018, energiaunionin ja
ilmastotoimien hallinnosta.

20.]

Or. en

Tarkistus

Jos jisenvaltio haluaa saada tukea
tukiviilineestd, sen on kdynnistettivii
monitasoinen vuoropuhelu, jossa
paikallisviranomaiset,
tyomarkkinaosapuolet,
kansalaisyhteiskunnan jirjestot, muut
asiaankuuluvat sidosryhmdt ja suuri
yleiso voivat olla aktiivisesti mukana ja
keskustella elpymis- ja
palautumissuunnitelman valmistelusta ja
tiytintoonpanosta.

Or. en

Tarkistus
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a) selvitys siitd, mitd toimia aiotaan
toteuttaa EU-ohjausjakson yhteydessa
yksiloityjen asiaankuuluvien
maakohtaisten haasteiden ja
painopisteiden osalta;

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) selvitys siitd, miten suunnitelma
edistdd jasenvaltion kasvupotentiaalia,
tyopaikkojen syntymisti sekd taloudellisen
ja sosiaalisen palautumiskyvyn
lujittumista, kriisin taloudellisten ja
sosiaalisten vaikutusten lieventimisti
sekii taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden
lisddintymistd,

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) selvitys siitd, mikd merkitys
suunnitelman toimenpiteillda odotetaan
olevan vihredn siirtymdin ja digitaalisen
muutoksen tai niisti johtuvien haasteiden
kannalta;

PE655.950v02-00

a) selvitys siitd, milld tavoin elpymis-
Jja palautumissuunnitelma on
johdonmukainen EU-ohjausjakson
yhteydessa asianomaiselle jisenvaltiolle
osoitetuissa viimeisimmissd
maakohtaisissa suosituksissa tai muissa
komission virallisesti antamissa
asiaankuuluvissa asiakirjoissa
yksiloityjen haasteiden kanssa,

Or. en

Tarkistus

b) selvitys siitd, miten suunnitelma
edistdd 3 artiklassa vahvistettua
soveltamisalaa ja 4 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista,

Or. en

Tarkistus
C) selvitys siitd, mikd merkitys
suunnitelman toimenpiteilld odotetaan

olevan kuuden 3 artiklassa yksiloidyn
pilarin kannalta;

Or. en
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

ca) selvitys siitd, miten suunnitelman
toimenpiteiden odotetaan edistiviin
unionin ja sen jasenvaltioiden
sitoumusten, erityisesti Pariisin
sopimuksen, YK:n kestiviin kehityksen
tavoitteiden, sukupuolten tasa-arvon
valtavirtaistamisen ja Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin,
tiytintoonpanoa;

Or. en

Tarkistus

cb) selvitys suunnitelman
johdonmukaisuudesta viimeisimmdin EU-
ohjausjakson yhteydessd hyviksyttyjen
asiaankuuluvien asiakirjojen kanssa;

Or. en

Tarkistus

cc) yksityiskohtainen selvitys siitd,
kuinka toimenpiteilli on tarkoitus
varmistaa, etti vihintidn 30 prosenttia
elpymis- ja palautumissuunnitelmaa

PE655.950v02-00
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varten pyydetystid mddrdstd kiytetddin
edistimddin ilmasto- ja
biodiversiteettitoimien valtavirtaistamista
Jja ympiristokestivyytti koskevia
tavoitteita komission 14 artiklan 1 kohdan
mukaisesti esittiimdin menetelmdin
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cd) selvitys siitd, miten suunnitelman
toimenpiteiden odotetaan tuottavan
eurooppalaista lisdarvoa;

Or. en
Tarkistus 61
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — i alakohta
Komission teksti Tarkistus
1) elpymis- ja 1) perustelut sille, etti elpymis- ja
palautumissuunnitelman palautumissuunnitelma on neljin 16
johdonmukaisuuden perustelut, artiklan 3 kohdassa vahvistetun
arviointikriteerin mukainen;
Or. en
Tarkistus 62
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta — i a alakohta (uusi)
PE655.950v02-00 44/69 PR\1212104FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

ia) yhteenveto elpymis- ja
palautumissuunnitelman
valmistelemiseksi jirjestetyistdi
kuulemisista sekd yksityiskohtaiset tiedot,
mydos asiaankuuluvat vilitavoitteet ja
tavoitteet, suunnitelluista elpymis- ja
palautumissuunnitelman
tiytintoonpanoon liittyvisti kuulemisista
Jja vuoropuheluista;

Or. en

Tarkistus

4a. Avoimuuden ja
vastuuvelvollisuuden lisidmiseksi
Euroopan parlamentin asiasta vastaavat
valiokunnat voivat kutsua elpymis- ja
palautumissuunnitelmista vastaavia
Jjédsenvaltioiden edustajia ja tarvittaessa
riippumattomien finanssipolitiikan
instituutioiden edustajia valiokuntiin
esittelemdidin elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa. Komissio
asettaa asiaa koskevat tiedot Euroopan
parlamentin ja neuvoston saataville
samanaikaisesti ja yhtildisin ehdoin.

Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti
3. Komissio arvioi elpymis- ja
palautumissuunnitelman
merkityksellisyytti ja johdonmukaisuutta
sekd sen vaikutusta vihreddn siirtymdidin

ja digitaaliseen muutokseen ja ottaa tita
varten huomioon seuraavat kriteerit:

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

PE655.950v02-00

1 a. Arvioinnissaan komissio ottaa
huomioon eri jisenvaltioiden elpymis- ja
palautumissuunnitelmien viliset synergiat
sekd kyseisten suunnitelmien ja muiden
kansallisen tason
investointisuunnitelmien vilisen
tiydentivyyden.

Or. en

Tarkistus

3. Komissio arvioi elpymis- ja
palautumissuunnitelman tuloksellisuutta,
tehokkuutta, merkityksellisyyttd ja
johdonmukaisuutta ja ottaa tatd varten
huomioon seuraavat osatekijiit:

Or. en
Tarkistus
Tuloksellisuus:
Or. en
PR\1212104FI.docx



Komission teksti

a) odotetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman vastaavan
tuloksellisesti haasteisiin, jotka on
yksiloity asianomaiselle jisenvaltiolle EU-
ohjausjakson yhteydessd osoitetuissa
maakohtaisissa suosituksissa tai muissa
komission virallisesti antamissa
asiaankuuluvissa asiakirjoissa;

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sisdltidiko suunnitelma
toimenpiteiti, jotka edistiviit
tuloksellisesti vihredid siirtymdi ja
digitaalista muutosta tai niisti aiheutuviin
haasteisiin vastaamista;

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
¢) odotetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman tuottavan

Ppysyvid vaikutuksia asianomaisessa
Jjdsenvaltiossa;

Tarkistus 70

PR\1212104FI.docx

47/69

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en

PE655.950v02-00
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Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) odotetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman edistévin
tuloksellisesti jisenvaltion
kasvupotentiaalin, tyopaikkojen
syntymisen sekd taloudellisen ja
sosiaalisen palautumiskyvyn lujittumista,
kriisin taloudellisten ja sosiaalisten
vaikutusten lieventimistii sekdi
taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden lisdidntymista;

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — f alakohta

Komission teksti
¥/ sisiltyyko elpymis- ja
palautumissuunnitelmaan toimenpiteiti,
joilla pannaan tiytintéon uudistuksia ja

Jjulkisia investointihankkeita
johdonmukaisina toimina;

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00

Tarkistus

d) odotetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman edistévéin
tuloksellisesti 3 artiklassa vahvistettua
soveltamisalaa ja 4 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista,

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Tehokkuus:
Or. en
PR\1212104FI.docx



Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

ga) ovatko jisenvaltion toimittamat
perustelut esitetyn elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioitujen
kokonaiskustannusten mdidrdsti
mielekkiidt ja uskottavat ja ovatko ne
oikeassa suhteessa odotettuun talous- ja
tyollisyysvaikutukseen;

Or. en
Tarkistus
Merkityksellisyys:
Or. en
Tarkistus
gb) odotetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman tuottavan
eurooppalaista lisdiarvoa;
Or. en

PE655.950v02-00
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Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

gc) onko elpymis- ja
palautumissuunnitelma johdonmukainen
EU-ohjausjakson yhteydessdi
asianomaiselle jasenvaltiolle osoitetuissa
viimeisimmissd maakohtaisissa
suosituksissa tai muissa komission
virallisesti antamissa asiaankuuluvissa

asiakirjoissa yksiloityjen haasteiden
kanssa;

Or. en

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

gd) onko elpymis- ja
palautumissuunnitelma yhteensopiva
kuuden 3 artiklassa vahvistetun pilarin
kanssa;

Or. en

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ge) odotetaanko suunnitelman
edistiivin tuloksellisesti unionin ja sen
Jdsenvaltioiden sitoumusten, erityisesti
Pariisin sopimuksen, YK:n kestiviin
kehityksen tavoitteiden, sukupuolten tasa-
arvon valtavirtaistamisen ja Euroopan

PE655.950v02-00 50/69 PR\1212104FI.docx
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — 1 d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g f alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g g alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1212104FI.docx

sosiaalisten oikeuksien pilarin,

tiytintoonpanoa;
Or. en
Tarkistus
Johdonmukaisuus:
Or. en
Tarkistus

gf)  sisdiltyyko elpymis- ja
palautumissuunnitelmaan toimenpiteiti,
joilla pannaan tiytintéoon uudistuksia ja
investointihankkeita johdonmukaisina
toimina;

Or. en

Tarkistus

gg) kaytetiinko vihintidn

30 prosenttia elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa varten
pyydetysti médrdsti edistimdidn ilmasto-
Jja biodiversiteettitoimien

PE655.950v02-00

Fl
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Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — g h alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio voi kdyttdd asiantuntijoita
apuna jasenvaltioiden toimittamien
elpymis- ja palautumissuunnitelmien
arvioinnissa.

PE655.950v02-00

valtavirtaistamista ja ympdristokestivyytti
koskevia tavoitteita komission 14 artiklan
1 kohdan mukaisesti esittimdn
menetelmdin mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

g h) varmistetaanko elpymis- ja
palautumissuunnitelman
valmistelemiseksi jirjestettivissii
kuulemisissa ja suunnitelluissa sen
taytintoonpanoon liittyvissi
vuoropuheluissa, mukaan lukien
asiaankuuluvat vilitavoitteet ja tavoitteet,
ettii paikallisviranomaisille,
tyomarkkinaosapuolille,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoille ja
muille asiaankuuluville sidosryhmille
annetaan tosiasialliset mahdollisuudet
osallistua elpymis- ja
palautumissuunnitelman valmisteluun ja
tiytintoonpanoon;

Or. en

Tarkistus

5. Komissio voi kdyttaa
asiantuntijoita, myds Euroopan
parlamentin nimittimid asiantuntijoita,
apuna jasenvaltioiden toimittamien
elpymis- ja palautumissuunnitelmien
arvioinnissa.

PR\1212104FI.docx



Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio antaa padtoksensa
jasenvaltion esittiméastd virallisesta
elpymis- ja palautumissuunnitelmasta
tiytintoonpanosidddokselli neljin
kuukauden kuluessa suunnitelman
toimittamisesta. Jos komission arvio
Jjdsenvaltion esittimasté elpymis- ja
palautumissuunnitelmasta on mydnteinen,
paitoksessd vahvistetaan uudistukset ja
investointihankkeet, jotka jasenvaltion on
toteutettava, sekd niiden vilitavoitteet ja
tavoitteet ja 11 artiklan mukaisesti
myOnnetty rahoitusosuus.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettu
rahoitusosuus on mddriteltiva

asianomaisen jéisenvaltion ehdottaman 16

artiklan 3 kohdassa sdddettyjen kriteerien
mukaisesti arvioidun elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioitujen
kokonaiskustannusten perusteella.
Rahoitusosuuden médrd vahvistetaan
seuraavasti:

PR\1212104FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Komissio antaa padtoksensa
jasenvaltion esittiméstd virallisesta
elpymis- ja palautumissuunnitelmasta
delegoidulla siiddokselli kahden
kuukauden kuluessa suunnitelman
toimittamisesta 25 a artiklan mukaisesti.
Jos komission arvio jédsenvaltion
esittimastd elpymis- ja
palautumissuunnitelmasta on myonteinen,
padtoksessd vahvistetaan uudistukset ja
investointihankkeet, jotka jdsenvaltion on
toteutettava, sekd niiden vélitavoitteet ja
tavoitteet ja 11 artiklan mukaisesti
myonnetty rahoitusosuus.

Or. en

Tarkistus

3. Edelld 16 artiklan 3 kohdassa
saddettyjen kriteerien mukaisten elpymis-

Jja palautumissuunnitelmien

rahoitusosuuden méaira vahvistetaan
seuraavasti:

Or. en

PE655.950v02-00
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos elpymis- ja
palautumissuunnitelma tiyttid
tyydyttiivisti 16 artiklan 3 kohdassa
sdddetyt kriteerit ja elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioidut
kokonaiskustannukset ovat yhté suuret tai
suuremmat kuin 10 artiklassa tarkoitettu
kyseiselle jasenvaltiolle myonnettdva
enimmaisrahoitusosuus, asianomaiselle
jasenvaltiolle kohdennettu rahoitusosuus
on yhta suuri kuin 10 artiklassa tarkoitetun
enimmaisrahoitusosuuden kokonaismaara;

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos elpymis- ja
palautumissuunnitelma tiyttid
tyydyttivisti 16 artiklan 3 kohdassa
sdddetyt kriteerit ja elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioidut
kokonaiskustannukset ovat pienemmét
kuin 10 artiklassa tarkoitettu kyseiselle
jasenvaltiolle myonnettava
enimmadisrahoitusosuus, jisenvaltiolle
myonnettdva rahoitusosuus on yhté suuri
kuin elpymis- ja palautumissuunnitelman
arvioidut kokonaiskustannukset;

PE655.950v02-00

Tarkistus

a) jos elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioidut
kokonaiskustannukset ovat yhtd suuret tai
suuremmat kuin 10 artiklassa tarkoitettu
kyseiselle jasenvaltiolle myOnnettiva
enimmaisrahoitusosuus, asianomaiselle
jasenvaltiolle kohdennettu rahoitusosuus
on yhté suuri kuin 10 artiklassa tarkoitetun
enimmaisrahoitusosuuden kokonaismaéara;

Or. en

Tarkistus

b) jos elpymis- ja
palautumissuunnitelman arvioidut
kokonaiskustannukset ovat pienemmét
kuin 10 artiklassa tarkoitettu kyseiselle
jasenvaltiolle myonnettava
enimmaisrahoitusosuus, jasenvaltiolle
myoOnnettdvi rahoitusosuus on yhté suuri
kuin elpymis- ja palautumissuunnitelman
arvioidut kokonaiskustannukset;

Or. en

PR\1212104FI.docx



Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
¢ jos elpymis- ja
palautumissuunnitelma ei tiyti
tyydyttivisti 16 artiklan 3 kohdassa

sdddettyjd kriteerejd, jasenvaltiolle ei
myonneti rahoitusosuutta.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos komissio antaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmasta kielteisen
arvion, se toimittaa asianmukaisesti
perustellun arvion neljin kuukauden

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

3a. Jos elpymis- ja
palautumissuunnitelma ei tiyti 16
artiklan 3 kohdassa sdddettyjii kriteerejd,
Jjédsenvaltiolle ei myonneti
rahoitusosuutta. Asianomainen
Jésenvaltio voi pyytiii teknisti tukea
osana teknisen tuen vilinettd, jotta
ehdotusta voitaisiin valmistella paremmin
seuraavien syklien aikana.

Or. en

Tarkistus

5. Jos komissio antaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmasta kielteisen
arvion, se toimittaa asianmukaisesti
perustellun arvion kahden kuukauden

PE655.950v02-00
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kuluessa siitd, kun jésenvaltio on
toimittanut ehdotuksen.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
tiytintoonpanosiddokset hyviksytdan 27
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos asianomainen jasenvaltio ei
objektiivisten olosuhteiden vuoksi endé
pysty toteuttamaan elpymis- ja

PE655.950v02-00

kuluessa siitd, kun jésenvaltio on
toimittanut ehdotuksen. Téihdén
ilmoitukseen on sisillyttivi myos suositus
Jjdsenvaltiolle kiyttidi [teknisen tuen
vilineen perustamisesta annetun|
asetuksen XX/YYY mukaista teknisen
tuen viilinettd muuttaakseen elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa tai korvatakseen
sen toisella timdn asetuksen 18 artiklan
mukaisesti. Euroopan parlamentin asiasta
vastaavat valiokunnat voivat kutsua
komission edustajia valiokuntiin
esittimddn selityksid elpymis- ja
palautumissuunnitelman kielteiselle
arviolle. Komissio asettaa asiaa koskevat
tiedot Euroopan parlamentin ja
neuvoston saataville samanaikaisesti ja
yhtildisin ehdoin.

Or. en

Tarkistus

7. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
delegoidut sdiiidokset hyviksytidin 25 a
artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Jos asianomainen jasenvaltio ei
objektiivisten olosuhteiden vuoksi endé
pysty toteuttamaan elpymis- ja

PR\1212104FI.docx



palautumissuunnitelmaa ja sithen liittyvid
vélitavoitteita ja tavoitteita joko osittain tai
lainkaan, jdsenvaltio voi esittdd komissiolle
perustellun pyynnon 17 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetun paatoksen
muuttamiseksi tai korvaamiseksi.
Jasenvaltio voi titd varten joko muuttaa
elpymis- ja palautumissuunnitelmaa tai
esittdd kokonaan uuden suunnitelman.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio katsoo, etti elpymis-
ja palautumissuunnitelman muuttaminen
on jésenvaltion esittdmien perustelujen
nojalla aiheellista, se arvioi uuden
suunnitelman 16 artiklan sddnndsten
mukaisesti ja antaa uuden péaiatdksen 17
artiklan mukaisesti neljin kuukauden
kuluessa siitd kun pyynt6 on virallisesti
esitetty.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

PR\1212104FI.docx

palautumissuunnitelmaa ja sithen liittyvid
vélitavoitteita ja tavoitteita joko osittain tai
lainkaan, jdsenvaltio voi esittdd komissiolle
perustellun pyynnon 17 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetun paatoksen
muuttamiseksi tai korvaamiseksi.
Jasenvaltio voi titd varten joko muuttaa
elpymis- ja palautumissuunnitelmaa tai
esittdd kokonaan uuden suunnitelman.
Jéisenvaltio voi milloin tahansa vuoden
aikana pyytii saada kiyttiid [teknisen
tuen viilineen perustamisesta annetun|
asetuksen XX/YYYY mukaista teknisen
tuen viilinettd muuttaakseen elpymis- ja
palautumissuunnitelmaa tai korvatakseen
sen toisella.

Or. en

Tarkistus

2. Jos komissio katsoo, etti elpymis-
ja palautumissuunnitelman muuttaminen
on jisenvaltion esittdmien perustelujen
nojalla aiheellista, se arvioi uuden
suunnitelman 16 artiklan sdénndsten
mukaisesti ja antaa uuden péaatdksen 17
artiklan mukaisesti kahden kuukauden
kuluessa siitd kun pyynt6 on virallisesti
esitetty.

Or. en

Tarkistus

PE655.950v02-00
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3. Jos komissio katsoo, ettd elpymis-
ja palautumissuunnitelman muuttaminen ei
ole jasenvaltion esittdmien perustelujen
nojalla aiheellista, se hylkdd pyynnén
neljin kuukauden kuluessa siitd kun se on
virallisesti esitetty annettuaan ensin
jasenvaltiolle tilaisuuden esittdd
huomautuksensa yhden kuukauden
kuluessa komission pédatelmien
tiedoksiantamisesta.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Téssé artiklassa tarkoitettu
rahoitusosuuksien maksaminen
asianomaiselle jdsenvaltiolle tehddén
talousarvioméararahojen mukaisesti ja
kéytettdvissd olevan rahoituksen puitteissa.
Téssa artiklassa tarkoitetut komission
paitokset hyviksytddn 27 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE655.950v02-00

3. Jos komissio katsoo, ettd elpymis-
ja palautumissuunnitelman muuttaminen ei
ole jasenvaltion esittdmien perustelujen
nojalla aiheellista, se hylkda pyynnén
kahden kuukauden kuluessa siitd kun se on
virallisesti esitetty annettuaan ensin
jasenvaltiolle tilaisuuden esittdd
huomautuksensa yhden kuukauden
kuluessa komission pédatelmien

tiedoksiantamisesta.
Or. en
Tarkistus
2. Téssd artiklassa tarkoitettu

rahoitusosuuksien maksaminen
asianomaiselle jasenvaltiolle tehddén
talousarvioméariarahojen mukaisesti ja
kéytettdvissd olevan rahoituksen puitteissa.
Téssa artiklassa tarkoitetut komission
paitokset hyviksytidn 25 a artiklan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2a. Komissio maksaa
ennakkorahoituksena 20 prosenttia

17 artiklassa tarkoitetussa elpymis- ja
palautumissuunnitelman
hyviksymispddtoksessd esitetyn

PR\1212104FI.docx



Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Kun komission
tiytintoonpanosidddokselli hyviksytyssa
elpymis- ja palautumissuunnitelmassa
esitetyt sovitut vilitavoitteet ja tavoitteet
on saavutettu, asianomaisen jasenvaltion
on toimitettava komissiolle
rahoitusosuuden ja tarvittaessa lainaerén
maksamista koskeva asianmukaisesti
perusteltu pyynto. Jasenvaltiot voivat
esittdd tdllaisia maksupyyntdjd komissiolle
puolivuosittain. Komissio arvioi kahden
kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta, onko 17 artiklan 1
kohdassa tarkoitetussa paatoksessa asetetut
vilitavoitteet ja tavoitteet toteutettu
tyydyttavisti. Arvioinnissa on otettava
huomioon my®6s 17 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettu operatiivinen jérjestely.
Asiantuntijat voivat avustaa komissiota.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Asianomaisen jasenvaltion on EU-
ohjausjakson yhteydessi raportoitava
neljannesvuosittain elpymis- ja

PR\1212104FI.docx

rahastoista suoritettavan tuen

kokonaismddrdsta.
Or. en
Tarkistus
3. Kun komission delegoidulla

sdddokselld hyviksytyssd elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa esitetyt sovitut
vilitavoitteet ja tavoitteet on saavutettu,
asianomaisen jisenvaltion on toimitettava
komissiolle rahoitusosuuden ja tarvittaessa
lainaerdn maksamista koskeva
asianmukaisesti perusteltu pyynto.
Jasenvaltiot voivat esittda tillaisia
maksupyyntdjd komissiolle puolivuosittain.
Komissio arvioi kahden kuukauden
kuluessa pyynnon vastaanottamisesta, onko
17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
padtoksessi asetetut vilitavoitteet ja
tavoitteet toteutettu tyydyttavésti.
Arvioinnissa on otettava huomioon myos
17 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
operatiivinen jarjestely. Asiantuntijat, myads
Euroopan parlamentin nimittimdt
asiantuntijat, voivat avustaa komissiota.

Or. en

Tarkistus

Asianomaisen jasenvaltion on EU-
ohjausjakson yhteydessé raportoitava
neljinnesvuosittain elpymis- ja

PE655.950v02-00
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palautumissuunnitelmien, 17 artiklan 6
kohdassa tarkoitettu operatiivinen jirjestely
mukaan lukien, tdytdnt6onpanossa
saavutetusta edistyksestd. Tétd varten
jasenvaltioiden neljdnnesvuosiraportit on
otettava asianmukaisesti huomioon
kansallisissa uudistusohjelmissa, joita
kédytetddn vdlineend raportoitaessa
edistymisestd elpymis- ja
palautumissuunnitelmien péaatokseen
saattamisessa.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Komissio toimittaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmat, sellaisina kuin ne
on hyviksytty komission
tiytintoonpanosidddokselli 17 artiklan
mukaisesti, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ilman aiheetonta viivytysta.
Asianomainen jasenvaltio voi pyytiii
komissiota poistamaan arkaluonteisia tai
luottamuksellisia tietoja, joiden
luovuttaminen vaarantaisi jisenvaltion
yleisen edun.

PE655.950v02-00

palautumissuunnitelmien, 17 artiklan 6
kohdassa tarkoitettu operatiivinen jarjestely
mukaan lukien, tiytdnt6onpanossa
saavutetusta edistyksestd. Téatd varten
jasenvaltioiden neljinnesvuosiraportit on
otettava asianmukaisesti huomioon
kansallisissa uudistusohjelmissa, joita
kaytetddn vélineend raportoitaessa
edistymisestd elpymis- ja
palautumissuunnitelmien péaatokseen
saattamisessa. Avoimuuden ja
vastuuvelvollisuuden lisidmiseksi
elpymis- ja palautumissuunnitelmista
vastaavien jisenvaltioiden edustajien sekdi
asiaankuuluvien instituutioiden ja
sidosryhmien edustajien on Euroopan
parlamentin pyynndostd tultava asiasta
vastaaviin valiokuntiin keskustelemaan
tissd asetuksessa sdddetyisti ja sen
nojalla toteutettavista toimenpiteistd.
Jisenvaltioiden on kaikissa menettelyn
vaiheissa asetettava asiaa koskevat tiedot
Euroopan parlamentin ja neuvoston
saataville samanaikaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Komissio toimittaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmat, sellaisina kuin ne
on hyviksytty komission delegoidulla
sdddokselld 17 artiklan mukaisesti, sekd
kaikki muut asiaankuuluvat tiedot
samanaikaisesti ja yhtildisin ehdoin
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
ilman aiheetonta viivytysta.

Or. en
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Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi toteuttaa
tiedotustoimia varmistaakseen
asianomaisessa elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa suunniteltuun
rahoitustukeen liittyvin unionin
rahoituksen ndkyvyyden, mukaan lukien
yhteiset tiedotustoimet asianomaisten
kansallisten viranomaisten kanssa.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

2. Komissio voi toteuttaa
tiedotustoimia varmistaakseen
asianomaisessa elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa suunniteltuun
rahoitustukeen liittyvédn unionin
rahoituksen nékyvyyden kéyttimdlli
nékyviid unionin tunnusta, mukaan lukien
yhteiset tiedotustoimet asianomaisten
kansallisten viranomaisten kanssa.
Komissio varmistaa tukivilineen varojen
kdyton néikyvyyden ilmoittamalla selviisti,
ettd tuettuihin hankkeisiin on liitettiivi
selvisti merkinti "EU:n elpymisaloite”.

Or. en

Tarkistus

2a. Komissio raportoi Euroopan
parlamentille neljinnesvuosittain
elpymis- ja palautumissuunnitelmien
viilitavoitteiden saavuttamisessa
tapahtuneesta edistymisestdi sekii
suunnitelmien tiydentivyydesti unionin
nykyisten ohjelmien kanssa.

Or. en
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21 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

21 a artikla
Elpymisen ja palautumisen tulostaulu

1. Komissio luo elpymisen ja
palautumisen tulostaulun (jiljempdind
’tulostaulu’), josta kiy ilmi kunkin
jédsenvaltion elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa sovittujen
uudistusten ja investointien
tiytintoonpanon tilanne.

2. Tulostaulu sisiltiid keskeisii
indikaattoreita, kuten sosiaalisia,
taloudellisia ja ympiristoindikaattoreita,
joilla arvioidaan elpymis- ja
palautumissuunnitelmissa tapahtunutta
edistymisti kullakin kuudella timdn
asetuksen soveltamisalaa mddrittivailli
alalla.

3. Tulostaulu osoittaa elpymis- ja
palautumissuunnitelmien
asiaankuuluvien vilitavoitteiden
saavuttamisasteen, ja siiti kdy ilmi niiden
tiytintoonpanossa havaitut puutteet sekd
komission suositukset puutteiden
korjaamiseksi.

4. Tulostaulussa esitetiiin myos
yhteenveto tirkeimmistd jisenvaltioille
osoitetuista suosituksista, jotka koskevat
niiden elpymis- ja
palautumissuunnitelmia.

5. Tulostaulu toimii perustana
Jjasenvaltioiden viiliselle jatkuvalle
parhaiden kdytintojen vaihdolle, jota
toteutetaan sddnnollisen jisennellyn
vuoropuhelun muodossa.

6. Tulostaulua pdivitetiidn jatkuvasti, ja se
on yleisesti nihtivilli komission
verkkosivustolla. Siiti nikyy
maksupyyntojen ja maksujen sekdi
rahoitusosuuksien keskeyttimisten ja
peruutusten tilanne.
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Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
21 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PR\1212104FI.docx

7. Komissio esittelee tulostaulun
Euroopan parlamentin asiasta vastaavien
valiokuntien jéirjestimdissd
kuulemistilaisuudessa.

Or. en

Tarkistus

21 b artikla
Vastuuvapausmenettely

Tukivilineen menoihin sovelletaan
Euroopan parlamentin
vastuuvapausmenettelyi.

Or. en

Tarkistus

2a. Euroopan parlamentilla on oikeus
valvoa tiysimddrdisesti komission
menopiidtoksid. Komissio ilmoittaa
Euroopan parlamentille
neljinnesvuosittain hyviksyttyjen
suunnitelmien tilanteesta, suunnitelmiin
hyviiksytyisti muutoksista, tehdyistd
maksatushakemuksista ja
maksatuspdidtoksisti, maksujen
keskeyttimisestdi ja peruuttamisesta sekdi
varojen takaisinperinndstd.

Or. en
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Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — otsikko

Komission teksti

Vuosikertomus

PE655.950v02-00
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Tarkistus

2b. Komissio tiedottaa Euroopan
parlamentille neljinnesvuosittain
toimittamalla luettelon tukivilineen
varojen lopullisista edunsaajista.

Or. en

Tarkistus

2c.  Komissio raportoi Euroopan
parlamentille neljinnesvuosittain
Jjulkisissa kuulemistilaisuuksissa
tukiviilineen tiytintoonpanosta
Jédsenvaltioissa. Timd raportointi sisdltiid
yksityiskohtaiset tiedot sidotuista ja
Jjésenvaltioille maksetuista mdidristd,
sovittujen vilitavoitteiden saavuttamisen
tilanteesta sekii kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joilla varmistetaan tukiviilineen
tdysi avoimuus ja julkistaminen.

Or. en
Tarkistus
Neljinnesvuosikertomukset
Or. en
PR\1212104FI.docx



Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle vuosittain
kertomuksen tilla asetuksella perustetun
tukivélineen tdytantdonpanosta.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vuosikertomuksessa on oltava
tiedot siitd, miten asianomaiset jdsenvaltiot
ovat edistyneet elpymis- ja
palautumissuunnitelmien
tdytantoonpanossa tukivilineen puitteissa.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Vuosikertomuksessa on oltava
myd0s seuraavat tiedot:

PR\1212104FI.docx

Tarkistus

1. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
neljinnesvuosittain kertomuksen tilla
asetuksella perustetun tukivélineen

taytantoOnpanosta.
Or. en
Tarkistus
2. Neljinnesvuosikertomuksessa on

oltava tiedot siitd, miten asianomaiset
jasenvaltiot ovat edistyneet elpymis- ja
palautumissuunnitelmien
taytantoonpanossa tukivilineen puitteissa.

Or. en
Tarkistus
3. Neljinnesvuosikertomuksessa on
oltava my0s seuraavat tiedot:
Or. en
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Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tukivélineeseen Euroopan unionin
elpymisvilineestd osoitettujen tuottojen
méérd edellisend vuonna budjettikohdittain
eriteltyna, ja

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) Euroopan unionin

elpymisvilineestd saatujen méérien osuus
tukivélineen tavoitteiden saavuttamisessa.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

a) tukivélineeseen Euroopan unionin
elpymisvilineestd osoitettujen tuottojen
méérd edellisend vuonna budjettikohdittain
eriteltyna,

Or. en

Tarkistus

b) Euroopan unionin
elpymisvilineestd saatujen méérien osuus
tukivilineen tavoitteiden saavuttamisessa,

ja

Or. en

Tarkistus

b a) yksityiskohtaiset tiedot pyynnoistd,
jotka koskevat teknisen tuen vilineen
kéyttod elpymis- ja
palautumissuunnitelman laatimiseen,
tarkistamiseen, tiytintoonpanoon ja
parantamiseen.

Or. en
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Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neljan vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta komissio
toimittaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle
riippumattoman arviointikertomuksen
asetuksen tdytintoonpanosta ja
riippumattoman jalkiarviointikertomuksen
viimeistddn kolmen vuoden kuluttua
vuoden 2027 pééttymisesta.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
6 a luku (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Neljan vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta komissio
toimittaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle seki alueiden komitealle
riippumattoman arviointikertomuksen
asetuksen tdytintoonpanosta ja
riippumattoman jalkiarviointikertomuksen
viimeistdin 12 kuukauden kuluttua
vuoden 2027 padttymisesta.

Or. en

Tarkistus

SIIRRETYN SAADOSVALLAN
KAYTTAMINEN

25 a artikla
Siirretyn sdiiddosvallan kiyttiminen

L Komissiolle siirrettyii valtaa antaa
delegoituja sdiidoksii koskevat tissd
artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddiin komissiolle 31 pdividin
Jjoulukuuta 2027 saakka 9, 17 ja

19 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdiddoksii.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 9, 17 ja

19 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtoksellii
lopetetaan tuossa pidtoksessd mainittu
siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan siti pdiviid seuraavana pdivind,
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Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Unionin rahoituksen saajien on
ilmaistava rahoituksen alkuperi ja
varmistettava unionin rahoituksen
ndkyvyys, erityisesti kun ne tekeviét

PE655.950v02-00

jona sitd koskeva pidtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa,
tai jonakin myéhempdnd, kyseisessdi
pldtoksessd mainittuna pdivind.
Peruuttamispiidtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen siiidosten
pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdidoksen, se kuulee kunkin
Jjdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelli olevan 9, 17 ja 19 artiklan
nojalla annettu delegoitu sdiddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitdi, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekdi
Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat
ennen mainitun mddrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eiviit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiiti mdidrdiaikaa
Jjatketaan kolmella kuukaudella.

Or. en

Tarkistus

1. Unionin rahoituksen saajien on
ilmaistava rahoituksen alkupera ja
varmistettava unionin rahoituksen
nakyvyys kdyttimdlli néikyvdisti unionin

PR\1212104FI.docx



tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia,
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja
oikeasuhteista kohdennettua tietoa useille
kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri
yleis6 mukaan lukien.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
27 artikla

Komission teksti

27 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tamd
komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan,

sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011

5 artiklaa.
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69/69

tunnusta, erityisesti kun ne tekevit
tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia,
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja
oikeasuhteista kohdennettua tietoa useille
kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri
yleisd mukaan lukien. Rahoituksen saajien
on varmistettava tukivilineen menojen
nékyvyys liittimdlld tuettuihin
hankkeisiin selviisti merkinti "EU:n
elpymisaloite”.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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